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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS DUOMENUY APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigino nuomoné dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél pilieciy iniciatyvos pasialymo

(2010/C 323/01)

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i
jos 16 straipsni,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija,
ypac j jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (1),

atsizvelgdamas 2010 m. kovo 31 d. EDAPP nusiysta prasymg
pateikti nuomong pagal 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos Reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy asmeny duomeny judéjimo ()
28 straipsnio 2 dalj,

PRIEME SIA NUOMONE:

I. IVADAS

1. 2010 m. kovo 31 d. Komisija priémé Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél pilieciy iniciatyvos pasialymg (3).
Pasifilymas pateiktas po vieSos konsultacijos $ia tema,
surengtos 2009 m. lapkricio 11 d. ir 2010 m. sausio

31 d. ().

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.

() Zr. COM(2010) 119 galutinj kartu su Komisijos tarnyby darbiniu
dokumentu, kuriame apradyti viesosios konsultacijos dél Zaliosios
knygos dél Europos pilieciy iniciatyvos rezultatai, SEC(2010) 730.

(*) Zr. Zaligja knyga COM(2009) 622.

2. Pilieciy iniciatyva yra viena i§ Lisabonos sutartyje numatyty
ES teisés naujoviy, pagal kuria ne maZziau kaip vienam
milijonui pilie¢iy i§ reiksmingos valstybiy nariy dalies sutei-
kiama galimybé kreiptis | Komisija su prasymu pateikti
teisés akto pasitilymg. Sitlomas reglamentas grindziamas
ESS 11 straipsnio 4 dalimi ir SESV 24 straipsnio 1 dalimi,
kurioje numatyta, kad pilie¢iy iniciatyvai batinos proce-
daros ir sglygos bty nustatytos pagal jprastg teisékiiros
procediirg.

3. Pasitlymas buvo i$siystas EDAPP pagal Reglamento (EB) Nr.
45/2001 28 straipsnio 2 dalj ta pacig diena, kai buvo
priimtas. Prie§ priimant pasitilyma su EDAPP neoficialiai
pasikonsultuota. EDAPP palankiai jvertino $ig neoficialia
konsultacijg ir jam malonu, kad galutiniame pasialyme
atsizvelgta | dauguma jo pastaby.

4. Apskritai EDAPP tenkina tai, kaip siilomame reglamente
reglamentuojamas duomeny apsaugos klausimas. Taciau
konkretesniais klausimais EDAPP turi kelis pataisy pasii-
lymus. Jie aptarti $ios nuomonés II skyriuje.

5. Preliminariai EDAPP noréty pabrezti, kad visiskai paisant
duomeny apsaugos taisykliy gerokai padedama uZtikrinti
$io naujo teisés akto patikimumg, jtaka ir sekme.

II. ISSAMI PASIULYMO ANALIZE

6. Remiantis ESS 11 straipsnio 4 dalimi ir SESV 24 straipsnio

1 dalimi, pasitilyme nustatomos pilieciy iniciatyvos proce-
daros ir salygos. Sitlomame reglamente nustatomas mini-
malus valstybiy nariy skai¢ius, minimalus vienos valstybés
narés pilie¢iy skaic¢ius ir minimalus pilieciy, turin¢iy teise
dalyvauti iniciatyvoje, amzius. Be to, pasitlyme nustatomos
materialinés ir procedairinés salygos, kurias taikydama Komi-
sija nagrinéja iniciatyva.
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7. Sioje nuomonéje daugiausia démesio skiriama toms nuosta- fikavimo naudos pritarimo pareiskimy autentiskumo patik-

10.

toms, kurios svarbios duomeny apsaugos pozidriu. Tai
pilieciy iniciatyvos registravimo taisyklés (4 straipsnis),
pritarimo pareiskimy rinkimo procediiros (5 ir 6 straips-
niai) ir pritarimo pareiskimy patikros bei autentiskumo
nustatymo reikalavimai (9 straipsnis). Ypatingas démesys
duomeny apsaugai skiriamas pasitlymo 12 straipsnyje. 13
straipsnyje reglamentuojama pilieciy iniciatyvos organiza-
toriy atsakomybé. Sios nuostatos toliau analizuojamos issa-
miau.

4 straipsnis. Pasiiilytos pilieciy iniciatyvos registracija

. Prie§ pradédamas i§ iniciatyva pasiradiusiy asmeny rinkti

pritarimo pasitlytai iniciatyvai pareiskimus, organizatorius
turi jg uZregistruoti Komisijoje, internetiniame registre. Jis
privalo pateikti sitlomo reglamento II priede nurodyta
informacija. Si informacija apima organizatoriaus asmens
duomenis, t. y. varda ir pavarde, paSto adresg bei el
pasto adresa. Pagal pasiilymo 4 straipsnio 5 dalj sitiloma
pilie¢iy iniciatyva vieSai paskelbiama registre. Nors i§ pasiti-
lymo teksto néra visiskai aisku, EDAPP daro prielaida, kad
organizatoriaus pasto ir el. pasto adresai i§ esmés nebus
vieSai skelbiami registre. Jeigu baty kitaip, EDAPP ragina
teisés akty leidéjg jvertinti ir paaiskinti tokio paskelbimo
butinybe bei Siuo atzvilgiu patikslinti 4 straipsnio teksta.

5 straipsnis. Pritarimo pareiskimy rinkimo procediiros
ir salygos

. Organizatorius yra atsakingas uz bitiny pritarimo siilomai

pilieciy iniciatyvai pareiskimy surinkimg i§ iniciatyva pasi-
radiusiy asmeny. Remiantis 5 straipsnio 1 dalimi, pritarimo
pareiskimy forma turi atitikti sitilomo reglamento III priede
pateikt pavyzdi. Sioje pavyzdinéje formoje reikalaujama,
kad pasirases asmuo pateikty tam tikrg (akivaizdzig) asme-
ning informacijg, pvz., nurodyty vardg ir pavarde, o jeigu
pildoma popieriné forma — galiojantj parasa. Kad kompe-
tentinga institucija galéty patikrinti pritarimo pareiskimo
autentiskumg, privaloma pateikti ir kai kurig kit informa-
cijg: nurodyti miesta ir $alj, kurioje pasira$gs asmuo gyvena,
gimimo datg ir vietg, pilietybe, asmens kodg, asmens tapa-
tybés kodo/dokumento ragj ir jj iSdavusia valstybe nare. Kiti
pavyzdinés formos laukeliai neprivalomi: gatvé, kurioje
pasirasiusysis gyvena, ir jo el. pasto adresas.

EDAPP nuomone, visi privalomi pavyzdinés formos lauke-
liai batini pilieciy iniciatyvai organizuoti ir pritarimo pareis-
kimy autentiskumui uztikrinti, i§skyrus asmens koda. Vals-
tybése narése skirtingai reglamentuojama $iy unikaliy iden-
tifikavimo kody (kur tokie yra) naudojimo tvarka. Bet
kuriuo atveju EDAPP nejzvelgia papildomos asmens identi-

11.

12.

13.

14.

15.

rinimo tikslu. Kita prafoma informacija jau gali bati
laikoma pakankama $iam tikslui pasiekti. Todél EDAPP
rekomenduoja i§ III priede pateiktos formos pasalinti §j
laukelj.

Be to, EDAPP abejoja, ar reikia i tiping formg jtraukti nepri-
valomus informacijos laukelius, ir rekomenduoja juos pasa-
linti i§ I priede pateiktos pavyzdinés formos, jeigu toks
poreikis nebfity jrodytas.

EDAPP taip pat rekomenduoja pavyzdinés formos pabai-
goje jtraukti tipinj privatumo pareiskima, nurodant
duomeny valdytojo tapatybe, duomeny rinkimo tiksla,
kitus duomeny gavéjus ir duomeny saugojimo laikotarpj.
Sig informacija duomeny subjektui reikalaujama pateikti
Direktyvos 95/46/EB 10 straipsnyje.

6 straipsnis. Internetinés pritarimo pareiskimy rinki-
mo sistemos

Sitlomo reglamento 6 straipsnyje reglamentuojamas prita-
rimo pareiskimy rinkimas naudojant internetines sistemas.
6 straipsnyje reikalaujama, kad organizatorius, prie§ pradé-
damas i§ pasirasiusiyjy rinkti pritarimo pareiskimus, uztik-
rinty, jog tuo tikslu naudojama internetiné pritarimo pareis-
kimy rinkimo sistema turéty tinkamas saugumo ir tech-
nines ypatybes, siekiant uZztikrinti, kad, be kita ko, internete
pateikiami duomenys biity saugiai saugomi, ,kad informa-
cija negaléty bati pakeista ar panaudota bet kokiu kitu
tikslu nei pritarimui konkrediai pilie¢iy iniciatyvai iSreiksti,
ir asmens duomenims nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaiki-
nimo arba nuo atsitiktinio praradimo, pakeitimo, nesank-
cionuoto atskleidimo ar prieigos apsaugoti‘ ().

Be to, 6 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad organizatorius
gali bet kada prasyti atitinkamos kompetentingos institu-
cijos patvirtinti, kad internetiné pritarimo pareiskimy
rinkimo sistema atitinka tuos reikalavimus. Tokio patvirti-
nimo bet kuriuo atveju turi bati praSoma pries pateikiant
pritarimo pareiskimus patikrai (zr. toliau 9 straipsnj).

6 straipsnio 5 dalyje Komisija jpareigojama priimti Sioms
saugumo taisykléms jgyvendinti skirtas technines specifika-
cijas pagal pasitilymo 19 straipsnio 2 dalyje numatyta
komitologijos procediira.

(1) Zr. pasiiilymo 6 straipsnio 4 dalj.
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16. EDAPP palankiai vertina pasitilymo 6 straipsnyje pabréztg tikrumui uZtikrinti, viena jy — Europos pilie¢io lustinés

17.

18.

19.

internetiniy rinkimo sistemy saugumg. Pareiga uZtikrinti
duomeny tvarkymo saugumg yra vienas i§ duomeny
apsaugos reikalavimy, jtvirtinty Direktyvos 95[46/EB 17
straipsnyje. EDAPP dziaugiasi, kad po neoficialiy EDAPP
pastaby Komisija pasitilymo 6 straipsnio 4 dalies teksta
suderino su Direktyvos 95/46/EB 17 straipsnio 1 dalies
tekstu. Be to, EDAPP palankiai vertina tai, kad | 6 straipsnio
4 dalj jtraukta pareiga uztikrinti, kad duomenys nebity
naudojami jokiu kitu tikslu nei pritarimui konkreciai
pilie¢iy iniciatyvai iSreik$ti. Taciau EDAPP ragina teisés
akty leidéjg jtraukti panasy bendro taikymo jpareigojimg i
12 straipsnj (Zr. Sios nuomonés 27 punktg).

EDAPP abejoja dél atitinkamos kompetentingos institucijos
atliekamo tvirtinimo laiko. Organizatorius privalo prasyti
tokio patvirtinimo tik prie§ pateikdamas surinktus prita-
rimo pareiskimus $ios institucijos patikrai. Jis gali tai pada-
ryti anksciau. Darydamas prielaidg, kad i internetinés
sistemos tvirtinimo esama papildomos naudos, EDAPP
laikosi nuomonés, kad tai turéty biti atlickama pries suren-
kant pareiskimus, kad bent vieno milijono pilie¢iy asmens
duomenys nebiity renkami naudojant sistema, kuri galiau-
siai pasirodyty esanti nepakankamai saugi. Todél EDAPP
ragina teisés akty leidéja $§i ipareigojima jtraukti | 6
straipsnio 2 dalj. Aisku, kartu turéty bati uztikrinta, kad
tvirtinimo procedira nebiity nereikalinga administraciné
nasta organizatoriui.

Siuo atzvilgiu EDAPP nori nurodyti Direktyvos 95/46/EB
18 straipsnj, pagal kurj valdytojai privalo pranesti naciona-
linei duomeny apsaugos institucijai apie tvarkymo operacija
pries ja atlikdami, nebent taikomos tam tikros iSimtys.
Neaisku, kaip $i pareiga pranesti, taikant iSimtj, susijusi su
kompetentingos nacionalinés institucijos atlickamu tvirti-
nimu pagal siiloma reglamenta. Siekiant kuo labiau
iSvengti administracinés nastos, EDAPP sitilo teisés akty
leidéjui patikslinti Direktyvos 95[46/EB 18 straipsnyje
numatytos prane§imo procediros ir siilomo reglamento
6 straipsnyje numatytos tvirtinimo procediiros rysi.

EDAPP tikisi, kad prie§ priimant techniniy specifikacijy
igyvendinimo taisykles dél jy su juo bus pasikonsultuota.
Visy pirma, kadangi Komisijos darbiniame dokumente dél
zaliosios knygos rezultaty paminétos kelios vykstant vieSai
konsultacijai pasiiilytos sistemos, skirtos elektroniniy parasy

20.

21.

22.

23.

()
)

z
7

kortelés, su kuria galima naudoti elektroninj parass, idéja.
Akivaizdu, kad tokia sistema susijusi su naujais duomeny
apsaugos klausimais (1).

9 straipsnis. Valstybiy nariy atliekamo pritarimo
pareiSkimy tikrinimo ir tvirtinimo nuostatos

Surinktus batinus pasiradiusiyjy pritarimo  pareiskimus
organizatorius privalo pateikti atitinkamai kompetentingai
institucijai tikrinti ir tvirtinti. Organizatorius perduoda pasi-
radiusiyjy asmens duomenis kompetentingai valstybés
narés, iSdavusios pritarimo pareiskime nurodyta pasirasiu-
siojo asmens dokumenty, institucijai. Per tris ménesius
kompetentinga institucija ,tinkamai patikrina“ pritarimo
pareiskimus ir iSduoda organizatoriui sertifikatg (?). Sertifi-
katas naudojamas pateikiant iniciatyvg Komisijai.

EDAPP palankiai vertina $ig decentralizuota sistema, pagal
kurig Komisija neturés pasirasiusiyjy asmeninés informa-
cijos ir turés tik nacionaliniy kompetentingy institucijy
i8duotus  sertifikatus. Tokia sistema mazina netinkamo
asmens duomeny tvarkymo rizika, nes yra maziau
duomeny gavéjy.

I§ teksto neaisku, ka reiskia frazé kompetentinga institucija
Jtinkamai patikrina“. Sis klausimas nepatikslintas ir jam
reik§mingoje 15 konstatuojamojoje dalyje. EDAPP kyla
klausimas, kaip kompetentingos institucijos tikrins prita-
rimo pareiskimy autentiSkuma. Visy pirma jam jdomu suzi-
noti, ar kompetentingos institucijos gebés patikrinti pareis-
kimus, remdamosi i§ kity Saltiniy, pvz. nacionaliniy ar
regioniniy registry, prieinama informacija apie pilie¢iy tapa-
tybe. EDAPP ragina teisés akty leidéja patikslinti §j klau-
sima.

12 straipsnis. Asmens duomeny apsauga

Sitlomo reglamento 12 straipsnis skiriamas vien asmens
duomeny apsaugai. Jo nuostatose pabréZiama, kad organi-
zatorius ir kompetentinga institucija privalo paisyti Direk-
tyvos 95[46/EB ir pagal ja priimty nacionaliniy nuostaty.
20 konstatuojamojoje dalyje taip pat paminétas Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 taikytinumas, Komisijai tvarkant asmens
duomenis, kai registruojamas iniciatyvos organizatorius.
EDAPP palankiai vertina Sias nuostatas.

r. SEC(2010) 730, p. 4.

r. pasitilymo 9 straipsnio 2 dalj.
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24. Be to, minéto straipsnio nuostatose aiskiai nurodoma, kad IIl. ISVADA IR REKOMENDACIJOS

25.

26.

27.

28.

organizatorius ir kompetentinga institucija jy atlickamo
atitinkamo asmens duomeny tvarkymo tikslais turi bati
laikomi duomeny valdytojais. EDAPP palankiai vertina §j
patikslinimg. Visy pirma duomeny valdytojas yra atsakingas
uz duomeny apsaugos taisykliy laikymasi. Pasiilymo 12
straipsnyje nepalickama abejoniy dél to, kas turi bati
laikomas duomeny valdytoju.

Be to, 12 straipsnyje numatytas ilgiausias galimas surinkty
asmens duomeny saugojimo terminas. Organizatoriui tai
vienas ménuo nuo iniciatyvos pateikimo Komisijai arba
bent 18 ménesiy nuo sitilomos iniciatyvos jregistravimo.
Kompetentingos institucijos privalo sunaikinti duomenis
per vieng ménesj nuo sertifikato i§davimo. EDAPP palankiai
vertina Siuos apribojimus, nes jais uZztikrinamas Direktyvos
95/46[EB 6 straipsnio 1 dalies e punkte nustatyto reikala-
vimo laikymasis.

EDAPP taip pat tenkina tai, kad 12 straipsnyje pakartotas
Direktyvos 95/46[EB 17 straipsnio 1 dalies tekstas dél
duomeny tvarkymo saugumo. Taip aikiai nustatoma, kad
Sie jpareigojimai taikomi ne tik tada, kai naudojama inter-
netiné rinkimo sistema (Zr. $ios nuomonés 13 ir tolesnius
punktus), bet visais atvejais, kuriems taikomas sitlomas
reglamentas.

Kaip nurodyta Sios nuomonés 16 punkte, EDAPP teisés
akty leidéjui rekomenduoja i 12 straipsnj jtraukti dar
vieng dalj, uztikrinant, kad organizatoriaus surinkti asmens
duomenys (per interneting rinkimo sistema ar kitomis prie-
monémis) nebiity naudojami jokiais kitais tikslais nei prita-
rimui konkrediai pilieciy iniciatyvai iSreiksti ir kad, be to,
kompetentingos institucijos gauti duomenys bty naudo-
jami tik siekiant patikrinti pritarimo konkreciai pilieciy
iniciatyvai pareiskimy autentiskuma.

13 straipsnis. Atsakomybé

13 straipsnyje nurodyta, jog valstybés narés privalo uztik-
rinti, kad jy teritorijoje gyvenancius ar isisteigusius organi-
zatorius uZ sitlomo reglamento pazeidimus baty galima
patraukti civilinén ar baudziamojon atsakomybén, visy
pirma uZ neteisingus organizatoriy pareiskimus, reikala-
vimy internetinéms pritarimo pareiskimy rinkimo siste-
moms neatitikima ar nesaziningg duomeny naudojima.
19 konstatuojamojoje dalyje daroma nuoroda i Direktyvos
95/46/EB Il skyriy, kuriame reglamentuojamos teisminés
teisiy gynimo priemonés, atsakomybé ir sankcijos, ir nuro-
doma, kad taikomos visos $io skyriaus nuostatos, kiek tai
susije su duomeny tvarkymu, atlickamu pagal sitloma
reglamenty. Pasiilymo 13 straipsnj reikia vertinti kaip
papildoma, nes jame, skirtingai nei Direktyvos 95/46/EB
Il skyriuje, aiskiai nurodoma valstybiy nariy civiliné ir
baudziamoji teisé. EDAPP tikrai palankiai vertina $ia
nuostatg.

29.

30.

31.

Kaip nurodyta jvade ir kaip tapo aisku i§ Sios nuomonés II
skyriuje pateiktos analizés, apskritai EDAPP tenkina tai, kaip
siilomame reglamente dél pilie¢iy iniciatyvos reglamen-
tuotas duomeny apsaugos klausimas. | duomeny apsauga
aiSkiai atsizvelgta ir pasiilymas parengtas, uZztikrinant
atitiktj duomeny apsaugos taisykléems. EDAPP ypa¢ palan-
kiai vertina 12 straipsnj, kuris skirtas vien duomeny
apsaugai ir kuriame patikslinama atsakomybé bei saugojimo
terminai. EDAPP nori pabrézti, kad visiskai paisant
duomeny apsaugos taisykliy gerokai padidinamas Sio
naujo svarbaus teisés akto patikimumas, jtaka ir sekme.
Nors apskritai EDAPP pasitlymas tenkina, jis jZvelgia gali-
mybiy ir jj tobulinti.

EDAPP teisés akty leidéjui rekomenduoja i§ dalies pakeisti 6
straipsnj, kad organizatorius biity jpareigotas prasyti inter-
netinés rinkimo sistemos saugumo patvirtinimo pries prade-
damas rinkti pritarimo pareiskimus. Be to, tokios tvirtinimo
procediiros neturéty organizatoriui tapti nereikalinga admi-
nistracine nasta. EDAPP taip pat rekomenduoja patikslinti
Direktyvos 95/46/EB 18 straipsnyje numatytos pranesimo
procediiros ir sitilomo reglamento 6 straipsnyje numatytos
tvirtinimo procediiros rysi.

Siekiant patobulinti pasifilyma, EDAPP teisés akty leidéjui
rekomenduoja:

— jvertinti iniciatyvos organizatoriaus pasto ir el. pasto
adresy vieSo skelbimo bitinybe ir patikslinti pasitlymo
4 straipsnio tekstg, jeigu biity numatyta juos skelbti,

— pasalinti IIl priede pateiktoje pavyzdinéje formoje esantj
prasyma nurodyti asmens koda ir neprivalomus $ios
formos laukelius,

— | Il priede pateiktg pavyzding forma ijtraukti tipinj
privatumo pareiskima, kuris uZtikrinty atitiktj Direk-
tyvos 95/46/EB 10 straipsniui,

— patikslinti, kg reiskia 9 straipsnio 2 dalies frazé
ytinkamai patikrina“, kai kompetentinga institucija turi
tai padaryti, tikrindama pritarimo pareiskimy autentis-
kuma,
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— § 12 straipsnj jtraukti dar vieng dalj, uZtikrinant, kad organizatoriaus surinkti asmens duomenys
nebiity naudojami jokiam kitam tikslui nei pritarimui konkreciai pilieciy iniciatyvai ireiksti ir kad,
be to, kompetentingos institucijos gauti duomenys bty naudojami tik siekiant patikrinti pritarimo
konkreciai pilie¢iy iniciatyvai pareiskimy autentiskuma.

Priimta Briuselyje 2010 m. balandzio 21 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas
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Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigino nuomoné dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél kovos su seksualine prievarta prie$ vaikus, jy seksualiniu i$naudojimu ir vaiky
pornografija, kuria panaikinamas Pamatinis sprendimas 2004/68/TVR, pasiillymo

(2010/C 323/02)

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i
jos 16 straipsni,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija,
ypac i jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas j 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (1),

atsizvelgdamas j 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy asmeny duomeny judéjimo (3), ypa¢ | jo 41
straipsni,

PRIEME $1A NUOMONE:

I. IVADAS

1. 2010 m. kovo 29 d. Komisija priémé Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos dél kovos su seksualine prievarta pries
vaikus, jy seksualiniu i$naudojimu ir vaiky pornografija,
kuria panaikinamas Pamatinis sprendimas
2004/68|TVR (%), pasitilyma (toliau — pasitlymas).

2. Pasiiilymu ketinama dél kai kuriy trikumy panaikinti
2003 m. gruodzio 22 d. priimtg Pamatinj sprendimg.
Naujuoju teisés aktu bity pagerinta kova su prievarta
pries vaikus atsizvelgiant j tokius aspektus: sunkiausiy prie-
vartos prie§ vaikus atvejy, pvz., susijusiy su vaiky sekso
turizmu, kriminalizavima, nelydimy vaiky apsauga,
baudZiamajj tyrima ir baudziamojo persekiojimo koordina-
vimg, naujus IT aplinkos nusikaltimus, nusikaltimo auky
apsaugg, nusikaltimy prevencijg.

3. Kalbant apie tiksla uzkirsti kelia nusikaltimams, viena i3
priemoniy biity prieigos prie vaiky pornografijos ribojimas
internete.

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
() OLL 8, 2001 112, p. 1.
(}) COM(2010) 94 galutinis.

4. EDAPP atkreipé démesj | pagrindinj pasitlymo tiksla. Jis
neketina kelti abejoniy dél poreikio sukurti geresne sistema,
kurioje bty numatytos tinkamos vaiky apsaugos nuo prie-
vartos priemonés. Vis délto jis nori pabrézti kai kuriy pasia-
lyme numatyty priemoniy, pvz., interneto svetainiy bloka-
vimo ir specialiyjy linijy sukarimo poveikj pagrindinéms
jvairiy susijusiy asmeny teiséms j privatumg ir duomeny
apsauga. Todél jis nusprendé savo iniciatyva pateikti 3ia
glausty nuomone.

II. PASIULYMO ANALIZE

5. Duomeny apsaugos klausimai yra susij¢ su dviem pasid-
lymo aspektais, budingais ne tik kovai su prievarta prie§
vaikus, bet ir kiekvienai iniciatyvai, kuria siekiama, kad
privatusis sektorius bendradarbiauty teisésaugos tikslais.
EDAPP jau tyré Siuos klausimus jvairiomis aplinkybémis,
visy pirma susijusiomis su kova su neteisétu interneto
turiniu (4).

6. Kalbant apie pasitilymg, 13 konstatuojamojoje dalyje ir 21
straipsnyje nurodyti du riipestj keliantys dalykai. Juos bty
galima apibtdinti taip.

I.1. Paslaugy teikéjy vaidmuo interneto svetainiy
blokavimo srityje

7. Pasiilyme numatytos dvi galimos alternatyvos blokuoti
prieiga i§ ES teritorijos prie tinklalapiy, kuriuose nustatyta,
kad yra vaiky pornografijos arba ji platinama: mechaniz-
mais, palengvinanciais blokavima kompetentingos teismo ar
policijos institucijos nutartimi, arba savanoriskais interneto
paslaugy teikéjy atliekamais tinklalapiy blokavimo veiks-
mais remiantis elgesio kodeksais ar gairémis.

8. EDAPP kyla abejoniy dél sprendimo blokuoti tinklalapj
kriterijy ir salygy: nors jis galéty pritarti policijos ar teismo
institucijos  veiksmams, kuriy imtasi pagal tinkamai
apibréztus teisés aktus, jam kyla dideliy abejoniy dél priva-
Ciyjy Saliy blokavimo veiksmy teisinio tikrumo.

(*) EDAPP yra priémes toliau nurodytas nuomones, kuriose pateiktos

Siai iniciatyvai svarbios pastabos:

— 2008 m. birzelio 23 d. EDAPP nuomoné dél pasialymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo, kuriuo nustatoma
daugiameté internetu ir kitomis rysiy technologijomis besinaudo-
janciy vaiky apsaugos Bendrijos programa, OL C 2, 2009 1 7,
p- 2,

— 2010 m. vasario 22 d. EDAPP nuomoné dél $iuo metu vyks-
tanc¢iy Europos Sajungos deryby dél Kovos su klastojimu
prekybos susitarimo (ACTA).

Be to, zr. 29 straipsnio darbo grupés darbo dokumentg dél duomeny

apsaugos klausimy, susijusiy su intelektinés nuosavybés teisémis (WP

104), priimta 2005 m. sausio 18 d.
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9. Visy pirma jam kyla galimo interneto stebéjimo, kurj atlie- bty atliekamas tik grieztai tiksliniu badu ir taikant teismo

10.

11

()
e

)

kant gali bati imamasi blokavimo veiksmy, klausimas.
Stebéjimas ir blokavimas gali reiksti skirtingg veikla, pavyz-
dziui, interneto skenavimg, neteiséty ar jtartiny interneto
svetainiy aptikimg ir prieigos blokavimag galutiniams naudo-
tojams, o taip pat ir galutiniy naudotojy, méginanciy pasi-
naudoti tokiu turiniu arba jj parsisiysti, elgesio internete
stebéjimg. Naudojamos jvairios priemonés, susijusios su
skirtingais ribojimo lygiais, taciau jos kelia panasiy inter-
neto paslaugy teikéjy vaidmens tvarkant turinio informacija
klausimy.

Si stebéjimo veikla turi pasekmiy duomeny apsaugos
poZitriu, nes bus tvarkomi jvairiy asmeny asmens
duomenys — ar tai biity informacija apie nusikaltimy
aukas, liudininkus, naudotojus, ar apie turinio teikéjus.
EDAPP savo ankstesnése nuomonése yra isreiSkes ripesti
dél privaciojo sektoriaus subjekty (pvz., IPT ar autoriy teisiy
turétojy) atlieckamo asmeny stebéjimo tose srityse, kurios i§
esmés priklauso teisésaugos institucijy kompetencijai ().

— EDAPP pabrézia, kad tinklo stebéjimas ir interneto
svetainiy blokavimas bty su IPT komerciniu tikslu
nesusijes tikslas: kilty klausimy dél teiséto duomeny
tvarkymo ir teisés aktus atitinkanc¢io asmens duomeny
naudojimo pagal Duomeny apsaugos direktyvos 6
straipsnio 1 dalies b punktg ir 7 straipsnj (2).

— EDAPP kyla abejoniy dél blokavimo kriterijy ir jis
pabrézia, kad elgesio kodeksas ar neprivalomos gairés
$iuo atzvilgiu nesuteikty pakankamo teisinio saugumo.

— Be to, EDAPP pabrézia grésmes, susijusias su galimu
asmeny jtraukimu | juoduosius sarasus ir jy galimy-
bémis nepriklausomoje institucijoje reikalauti Zalos atly-
ginimo.

. Anks¢iau EDAPP jau ne kartg yra nurodgs, kad ,interneto

naudotojy elgesio stebéjimas ir paskesnis jy IP adresy surin-
kimas prilygsta jy teisés | privataus gyvenimo gerbimg ir
susiraginéjimo slaptuma ribojimui (...). Sis pozidiris atitinka
Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika“ (). Turint
omenyje §j ribojima, reikalingos tinkamesnés apsaugos prie-
mongs, uztikrinancios, kad stebéjimas ir (arba) blokavimas

7Zr. abi minétas EDAPP nuomones.

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
EDAPP nuomoné dél ACTA, p. 6.

12.

13.

14.

15.

16.

kontrole, o tam tikromis saugumo priemonémis bty
uzkertamas kelias §j mechanizma naudoti netinkamai.

I1.2. Specialigjy linijy tinklo sukarimas

Pasiilymo 13 konstatuojamojoje dalyje minimas pagal
Saugesnio interneto programg, dél kurios EDAPP yra
priemes jau minéta nuomong, sukurtas specialiyjy linijy
tinklas. Viena i§ EDAPP pastaby yra susijusi bitent su saly-
gomis, pagal kurias informacija biity renkama, centralizuo-
jama ir ja buty kei¢iamasi — reikia tiksliai apibadinti, kas
bus laikoma neteisétu ar Zzalingu turiniu, kam suteikiama
teis¢ rinkti ir saugoti informacija ir kokios konkrecios
apsaugos priemoneés tokiu atveju taikomos.

Tai yra ypa¢ svarbu dél pranesimo pasekmiy: be su vaikais
susijusios informacijos, galéty buti renkami bet kurio su
tinkle esancia informacija kaip nors susijusio asmens
duomenys, jskaitant, pvz., informacijg apie asmeni, jtariama
neteisétu elgesiu, ar tai bty interneto naudotojas, ar turinio
teikéjas, bet taip pat informacija apie asmenj, praneSantj
apie jtarting turinj ar prievartos aukg. Kuriant prane$imo
procediiras nereikéty pamirsti visy $iy asmeny teisiy, j jas
deréty atsizvelgti laikantis esamy duomeny apsaugos teisés
akty.

Naudojant $ias specialigsias linijas surinkta informacija
tikriausiai taip pat bus naudojama baudziamajam persekio-
jimui vykstant bylos nagrinéjimui teisme. Kokybés ir vien-
tisumo reikalavimy atzvilgiu reikéty jdiegti papildomas
apsaugos priemones siekiant uZtikrinti, kad $i informacija,
laikoma skaitmeniniais jrodymais, biity tinkamai surinkta ir
saugoma ir ja bty galima teisétai panaudoti teisme.

Bitina laikytis garantijy, susijusiy su sistemos prieZifira,
kurig i§ esmés atlieka teisésaugos institucijos. Skaidrumas
ir asmenims prieinamos nepriklausomos teisiy gynimo prie-
mongs yra kiti esminiai dalykai, kuriuos reikéty jtraukti |
tokig sistema.

III. ISVADA

Nors EDAPP neturi pagrindo ginéyti patikimos ir veiks-
mingos kovos su seksualine prievarta prie§ vaikus, seksua-
liniu jy $naudojimu ir vaiky pornografija sistemos kairimo,
jis primygtinai praso uztikrinti visy susijusiy asmeny teisinj
saugumg, jskaitant interneto paslaugy teikéjus ir tinklg
naudojancius asmenis.
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17. Tai, kad pasiilyme paminétas poreikis atsizvelgti | pagrindines galutiniy naudotojy teises, vertintina
palankiai, taciau to nepakanka — reikéty jtraukti jpareigojima valstybéms naréms uZtikrinti suderintas,

tybés institucijoms.

Priimta Briuselyje 2010 m. geguzés 10 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas
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Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigino nuomoné dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél indéliy garantijy sistemy pasiiilymo

(nauja redakcija)

(2010/C 323/03)

EUROPOS DUOMENY APSAUGOS PRIEZIOROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i
jos 16 straipsni,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijg,
ypac j jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (1),

atsizvelgdamas | praSyma pateikti nuomone pagal 2000 m.
gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (%) 28 straipsnio 2 dalj,

PRIEME SIA NUOMONE:

I. [VADAS

1. 2010 m. liepos 12 d. Komisija priémé Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos dél indéliy garantijy sistemy (nauja
redakcija) pasitlyma ().

2. Ta pacig diena, kai buvo priimtas, pasitilymas pagal Regla-
mento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalj iSsiystas
EDAPP. Prie§ priimant pasitlyma, su EDAPP neoficialiai
pasikonsultuota. EDAPP palankiai jvertino $ig neoficialia
konsultacija ir dZiaugiasi, kad galutiniame pasitilyme atsiz-
velgta j visas jo pastabas.

3. Sioje nuomonéje EDAPP trumpai paaiSkins ir iSnagrinés
pasitilymo duomeny apsaugos aspektus.

II. PASTIULYMO DUOMENY APSAUGOS ASPEKTAI

4. Pagal indéliy garantijy sistemas (toliau — IGS) indélininkams
iki tam tikro dydzio kompensuojami indéliai, jeigu kredito
istaiga turi bati uzdaryta. Direktyva 94/19/EB, pagal kurig
valstybés narés jpareigojamos savo teritorijoje sukurti vieng
ar daugiau IGS, 1994 m. geguzés 30 d. priemé Europos
Parlamentas ir Taryba. Netrukus po to, kai 2008 m. prasi-
déjo finansy krizé, Taryba paragino Komisijg pateikti atitin-
kamg pasitlymg IGS konvergencijai skatinti ir taip padéti

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
() OLL 8 2001 112, p. 1.
() Zr. KOM(2010) 368 galutinj.

atkurti pasitikéjimg finansy sektoriumi. 2009 m. kovo
11 d. Direktyva 94/19/EB skubos tvarka buvo i§ dalies
pakeista Direktyva 2009/14/EB. Svarbiausias pakeitimas
buvo kompensacijos lygio indélininkams padidinimas nuo
20 000 iki 100 000 EUR banko uzdarymo atveju. Dabar-
tinio pasitilymo aiskinamojo memorandumo 5 p. Komisija
nurodo, jog kadangi Direktyva 2009/14/EB dar néra
visikai  igyvendinta, abi direktyvas 94/19/EB ir
2009/14/EB reikety konsoliduoti ir i dalies keisti jas iSdés-
tant nauja redakcija.

5. Pasialymu siekiama supaprastinti ir suderinti atitinkamas
nacionalines taisykles, visy pirma susijusias su kompensa-
cijos apimtimi ir jos i$mokéjimo tvarka. Nuostatos i§ dalies
pakeistos, siekiant toliau trumpinti i§mokéjimo indélinin-
kams terming ir uZtikrinti geresne¢ IGS galimybe gauti infor-
macijg apie savo narius (kredito jstaigas, pvz., bankus).
Padaryti dar keli pakeitimai, kuriais numatyta uZtikrinti
tvirtas, patikimas ir pakankamai finansuojamas IGS (¥).

6. Dél geresnés kompensacijy indélininkams tvarkos valstybéje
naré¢je ir tarp valstybiy nariy bus dazniau tvarkomi indéli-
ninky asmens duomenys. 3 straipsnio 7 dalyje nurodyta:
,valstybés narés uztikrina, kad indéliy garantijy sistemos bet
kuriuo metu paprad¢ gauty i§ savo nariy visg informacija,
biting tam, kad galéty pasirengti grazinti indélius indélinin-
kams®. Tokia informacija, kaip yra aisku i§ pasitlymo 12
straipsnio 4 dalies, taip pat gali tarpusavyje keistis jvairiy
valstybiy nariy IGS.

7. Jeigu indélininkas yra fizinis asmuo, informacija apie indé-
lininkg yra asmens duomenys Direktyvos 95/46[EB 2
straipsnio a punkto prasme. Kredito jstaigy ir IGS arba
IGS tarpusavio keitimasis tokia informacija laikomas
asmens duomeny tvarkymu, kaip nurodyta Direktyvos
95/46[EB 2 straipsnio b punkte. Todél Sioms tvarkymo
operacijoms taikomos Direktyvos 95/46/EB nuostatos,
jgyvendintos atitinkamuose nacionalinés teisés aktuose.
EDAPP dziaugiasi, kad tai patvirtinta ir pabrézta pasitlymo
29 konstatuojamojoje dalyje.

8. Be to, EDAPP dziaugiasi, kad kai kurie duomeny apsaugos
klausimai pasitilyme reglamentuoti i§ esmés. 3 straipsnio 7
dalyje numatyta, kad informacija, gauta siekiant pasirengti
grazinti indélius, gali buti naudojama tik Siam tikslui ir
negali bati laikoma ilgiau nei tai yra batina Siam tikslui.
Tai reiskia ir tikslo ribojimo principa, nustatyta Direktyvos
95/46[EB 6 straipsnio 1 dalies b punkte, ir pareiga saugoti
duomenis ne ilgiau nei batina tais tikslais, dél kuriy
duomenys buvo surinkti arba po to tvarkomi, kaip nusta-
tyta Direktyvos 95/46/EB 6 straipsnio 1 dalies e punkte.

(4) Zr. pasiiilymo aiskinamojo memorandumo p. 2-3.
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10.
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. 3 straipsnio 7 dalyje aigkiai pazyméta, kad informacija,
gauta tam, kad galéty bati pasirengta grazinti indélius,
taip pat apima Zyméjimg pagal 4 straipsnio 2 dalj.
Remiantis pastaruoju straipsniu, kredito jstaigos privalo
zyméti indélius, jeigu indélis dél kokios nors priezasties
negali bati graZintas, pvz. jei indéliai atsirado vykdant
sandorius, dél kuriy priimtas nuosprendis dél nusikalstamos
veikos, susijusios su pinigy plovimu, kaip apibrézta Tarybos
direktyvos 91/308/EEB 1 straipsnio ¢ punkte (Zr. pasitlymo
4 straipsnio 1 dalj). Kadangi keitimosi informacija tikslas
bitent ir yra indélio grazinimas, praneSimas apie tokj
zyméjimg gali bati laikomas batina priemone. Todél
EDAPP laikosi nuomonés, kad tokio Zyméjimo duomeny,
jeigu jie laikomi asmens duomenimis, perdavimas atitinka
duomeny apsaugos taisykles, jeigu paciu Zyméjimu neats-
kleidziama daugiau informacijos nei bitina. Paprasta Zyma,
kurioje nurodoma, kad indélis negali buti grazintas, atitikty
§i tiksla. Todél pasitlymo 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta
pareiga turéty bati taikoma biitent taip, kad bty laikomasi
Direktyvoje 95/46/EB nustatyty taisykliy.

Pasifilymo 3 straipsnio 7 dalyje taip pat reglamentuojama
IGS renkama informacija, btina reguliariam testavimui
nepalankiausiomis sglygomis atlikti. Sig informacija 1GS
nuolat teikia kredito jstaigos. Neoficialioje konsultacijoje
EDAPP isreiske rapestj dél to, ar §i informacija turéty
apimti ir asmens duomenis. EDAPP suabejojo, ar i3 tikryjy
reguliariam testavimui nepalankiausiomis salygomis yra
bitina tvarkyti asmens duomenis. Komisija pataisé §j pasiii-
lymo aspektg ir pridaré, kad tokia informacija turi bati
anonimiSka. Duomeny apsaugos pozifiriu tai reiskia, kad,
atsizvelgus j visas galimas panaudoti priemones, informacija
negali baiti susieta su fiziniu asmeniu, kurio tapatybé nusta-
tyta (!). EDAPP tokia garantija tenkina.

11.

12.

13.

Be to, kalbant apie informacija, gautg testavimui nepalan-
kiausiomis sglygomis atlikti, 3 straipsnio 7 dalyje nurodyta,
kad $§i informacija gali bati naudojama tik tokiu tikslu ir
kad ji turi biiti saugoma ne ilgiau nei tai batina Siuo tikslu.
EDAPP noréty pazymeéti, kad jeigu informacija padaroma
anonimiska, ji nebepatenka | asmens duomeny sgvokos,
kuriai taikomos Direktyvos 95/46/EB nuostatos, apibrézti.
Gali biiti pagrista numatyti ribota tokios informacijos
naudojimg. Ta¢iau EDAPP noréty aiskiai pazyméti, kad
pagal duomeny apsaugos taisykles to nereikalaujama.

Pasitilymo 12 straipsnio 5 dalyje nurodyta, kad, siekiant
palengvinti veiksmingg IGS bendradarbiavimg, taip pat
keiciantis 3 straipsnio 7 dalyje nurodyta informacija, IGS
arba, kai taikytina, kompetentingos institucijos turi biti
rastu sudariusios bendradarbiavimo susitarimus. Tokiuose
susitarimuose turi biti i§samiau reglamentuotas duomeny
apsaugos taisykliy taikymas. Todél EDAPP palankiai vertina
tai, kad j 12 straipsnio 5 dalj jtrauktas papildomas sakinys,
kuriame pabrézta, kad ,sudarant tokius susitarimus atsizvel-
giama i Direktyvoje 95/46/EB nustatytus reikalavimus®.

1. ISVADA

EDAPP tenkina tai, kaip sitlomoje direktyvoje yra regla-
mentuoti duomeny apsaugos aspektai, EDAPP tik noréty
atkreipti démesj | Sios nuomonés 9 ir 11 punktuose
pateiktas pastabas.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugséjo 9 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZifiros pareigiinas

Dél anonimiskumo sgvokos papildomai zr. 2009 m. kovo 5 d.

EDAPP nuomonés dél organy transplantacijos 11-28 punktus (OL
C 192, 2009 8 15, p. 6). Ja taip pat galima rasti http:/fwww.edps.
europa.cu >> Consultation >> Opinions >> 2009.


http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos i§vados dél pagrindiniy gebéjimy lygio gerinimo vykdant Europos bendradarbiavimg
mokykly XXI-ame amzZiuje srityje

(2010/C 323/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

ATSIZVELGDAMA [

2006 m. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija dél
bendryjy visa gyvenima trunkancio mokymosi gebéjimy (1),
kurioje idéstyti astuoniy bendryjy gebéjimy, kuriuos visam
jaunimui turéty suteikti bazinio iSsilavinimo sistema, Europos
orientaciniai metmenys. Itin svarbu igyti pagrindinius skaitymo,
matematikos ir gamtos moksly sriciy gebéjimus (2 mokyklos
lygiu, kad bity vystomos bendrosios kompetencijos mokymosi
visa gyvenima metu. Sie gebéjimai vystomi bendryjy kompeten-
cijy igijimo procese, kai besimokantieji kruopsciai ir kompeten-
tingai dirba su vis sudétingesne informacija; jais grindziamos
tokios savybés kaip gebéjimas spresti problemas, kritinis
mastymas, iniciatyvumas ir karybiskumas

IR KADANGI:

1. Skaitymo gebéjimy gerinimas buvo vienas i3 trylikos tiksly,
nustatyty 2002 m. pagal darbo programa ,Svietimas ir
mokymas 2010“ Tai buvo vienas i§ 2003 m. Tarybos nusta-
tyty penkiy vidutiniy Europos rezultaty rodikliy orientaciniy
lygiy (,europiniai lyginamieji standartai): bitent, kad iki
2010 m. skaitymo geb¢jimus prastai igyjanciy 15 mety
jaunuoliy procentiné dalis Europos Sgjungoje turéjo sumazéti
bent 20 %, palyginti su 2000 m. Kitas lyginamasis standartas,
kuris turi bati pasiektas iki 2010 m. — bendras matematikos,
gamtos moksly ir technologijy sri¢iy absolventy skaicius
turéjo padidéti bent 15 %.

2. 2008 m. kovo mén. Europos Vadovy Tarybos susitikime
valstybés narés buvo dar kartg paragintos i§ esmés sumazinti

(") Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija
OL L 394, 2006 12 30, p. 10.

(3 Siame tekste terminas ,pagrindiniai gebéjimai turéty biiti supran-

tamas kaip pagrindiniai gebéjimai skaitymo, matematikos ir gamtos

moksly srityse, kaip nurodyta naujajame europiniame lyginamajame

standarte pagal Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo

srityje strateging programa (,ET 2020).

2006/962/EB,

(
(
(
(

3
4
5
6

nemokanciy gerai skaityti jaunuoliy skaiciy bei kelti mokiniy
i§ migranty Seimy ar maziau galimybiy turin¢iy mokiniy
pazangumo lygi (3).

. 2008 m. lapkri¢io mén. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy
valstybiy nariy vyriausybiy atstovy iSvadose () buvo nusta-
tyta Europos bendradarbiavimo mokykly klausimais darbot-
varké ir dar karta priminta, kad pazanga siekiant nustatyty
tiksly skaitymo gebéjimy srityje yra nepakankama. Taryba
susitaré, kad bitina uZtikrinti ir tobulinti skaitymo ir skai-
¢iavimo geb¢jimy, kaip svarbiy bendryjy kompetencijy
elementy, igijima. Valstybiy nariy buvo paprasyta daugiausia
démesio skirti bendradarbiavimui gerinant rastingumo ir
skai¢iavimo gebéjimy lygj bei skatinant didesnj doméjimasi
matematika, gamtos mokslais ir technologijomis.

. 2009 m. geguzés mén. Tarybos i§vadose dél Europos bend-
radarbiavimo  §vietimo ir mokymo srityje strateginés
programos (,ET 2020“) (°) buvo dar kartg patvirtinta rastin-
gumo ir gebéjimo skaiciuoti, kaip pagrindiniy bendryjy
kompetencijy elementy, svarba bei matematikos, gamtos
moksly ir technologijy patrauklumo didinimo svarba.
Tarybos pagal $ig programg priimtu naujuoju lyginamuoju
standartu siekiama tinkamo pagrindiniy skaitymo, matema-
tikos ir gamtos moksly gebéjimy lygio, raginant, kad iki
2020 m. gebéjimus prastai jgyjanciy asmeny skaitymo, mate-
matikos ir gamtos moksly srityse procentiné dalis bty
sumazinta tiek, kad nesiekty 15 %.

. Tarybos ir Komisijos parengtoje darbo programos ,Svietimas
ir mokymas 2010“ jgyvendinimo 2010 m. pazangos bend-
roje ataskaitoje (°) pabrézta $vietimo jstaigy bei darbo rinkos
partnerys¢iy, kaip priemoniy kompetencijoms gerinti ir

k. 7652/08, 15 punktas, p. 10.

C 319, 2008 12 13.
C 119, 2009 5 28.

) Do
) OL
) OL
) OL C 117, 2010 5 6.
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zinjoms profesinés veiklos ir karjeros srityse igyti, svarba.
Ekspertai yra pripazing, kad mokykly, universitety ir
pramonés bendradarbiavimo programos daro teigiama
poveikj mokymuisi matematikos, gamtos moksly ir techno-
logijy srityse.

6. Neseniai, 2010 m. birZelio mén. Europos Vadovy Tarybos
susitikime, valstybés narés susitaré dél tikslo pagerinti $vie-
timo lygj jgyvendinant Europos darbo viety kirimo ir
ekonomikos augimo strategija ,Europa 2020“(!), kurioje
pagrindiniy gebéjimy klausimas yra neatsiejama tiek ,pazan-
gaus augimo®, tiek ,socialiniu poZitiriu integracinio augimo*
darbotvarkiy dalis, ir juo prisidedama prie pavyzdiniy inicia-
tyvy, pavyzdziui, ,Naujy gebéjimy ir darbo viety darbot-
varkés® ir ,Skaitmeninés darbotvarkés,

PAZYMEDAMA, KAD:

1. Nors per pastargjj desimtmetj bendri ES Svietimo ir mokymo
rezultatai pageré¢jo, pazanga siekiant sutarty 2010 m. euro-
piniy lyginamyjy standarty yra nepakankama. I§ tiesy Euro-
poje vidutiniskai 15 mety jaunuoliy skaitymo ir matematikos
gebéjimai suprastéjo. Prastai skaitan¢iy asmeny procentiné
dalis padidéjo nuo 21,3 % 2000 m. iki 24,1 % 2006 m. (3),
o matematikos srityje prastai besimokanciy asmeny procen-
tiné dalis padidéjo nuo 20,2 % iki 24 % (%). Vidutiné procen-
tiné prastai gebéjimus jgyjanciy asmeny dalis valstybése
narése 2006 m. sudaré 20,2 % (4.

2. Taip pat yra duomeny, kad mokiniy rezultatams pagrindiniy
gebéjimy srityje daro jtakg jy socialiné ir ekonominé aplinka
bei jy tévy mokymosi pasiekimai. Mokiniy i§ migranty Seimy
rezultatai skaitymo, matematikos ir gamtos moksly srityse
yra prastesni nei vietiniy mokiniy (°) visose valstybése narése,
apie kurias yra palyginamy duomeny.

3. Per pastaruosius deSimtmecius Europoje matematikos,
gamtos moksly ir technologijy srityse padidéjo kvalifikuoty
zmogiskyjy iStekliy paklausa. Atitinkamas 2010 m. europinis
lyginamasis standartas pasiektas, taciau jame jvardyti porei-
kiai tebéra aktualds. Bendras absolventy skaicius padidéjo,
daugiausia dél informatikos ir plétros, taciau augimas buvo
gerokai maZesnis matematikos, statistikos ir inZinerijos
stityse, o fizikos srityje faktiskai sumazéjo. Be to, Siose srityse
studenciy skaicius yra itin mazas ().

() 2010 m. kovo 26 d. dok. EUCO 7/10 ir 2010 m. birzelio 17 d. dok.
13/10.

(®) hittp:/[ec.europa.cufeducation/lifelong-learning-policy/doc62_en.htm

(}) 2006 m. PISA (Tarptautinio moksleiviy vertinimo programa)
duomenys (2006 m. BG ir RO duomenys jtraukti, bet 2003 m.
duomeny néra).

(*) NB. 2000 m. palyginamy duomeny néra.

(°) 2006 m. PISA duomenys.

(®) Zr. ,Pazanga, padaryta siekiant Lisabonos tiksly $vietimo ir mokymo
srityje. 2009 m. rodikliai ir gairés”, IIT skyrius, p. 97, dél matema-
tikos, gamtos moksly ir technologijy sriciy absolventy lyciy disba-
lanso.

4. Yra daug iniciatyvy, skirty skaitymo gebéjimams tobulinti
valstybése narése, taip pat nacionaliniy, regioniniy ir vietiniy
priemoniy, kuriomis siekiama gerinti poZidirj | matematika ir
gamtos mokslus bei pasiekimus Siose srityse. Per pastaruosius
metus daugelis valstybiy nariy i savo politikos darbotvarkes
jtrauké su matematikos ir gamtos moksly pasiekimais bei
pozitiriu i juos susijusius klausimus. Be to, jos skyré dideliy
istekliy gamtos moksly mokymo padéciai mokyklose gerinti.
Daugelyje 3aliy kaip i§sami strategija pradedamos taikyti
programos, skirtos pagrindiniy gebéjimy jgijimui ankstyvame
amziuje ir individualiai pritaikytam mokymui (7),

IR PRIMINDAMA, KAD

Ypa¢ atsizvelgiant | matematikos, gamtos moksly ir technologijy
sritis:

1. Atliekant darbg matematikos, gamtos moksly ir technologijy
srityse pagal atvirajj koordinavimo metoda paaiskéjo, kad
inovaciné pedagogika ir tinkamai kvalifikuoti mokytojai
gali padéti pagerinti moksleiviy pozitri j matematika, gamtos
mokslus ir technologijas bei rezultatus $iose srityse. Savo
ruoztu dél to daugiau moksleiviy gali testi Siy sriciy studijas
aukstesniame lygyje ir galiausiai padidéti absolventy skaicius
matematikos, gamtos moksly ir technologijy srityse.

2. 2007 m. Komisijos ataskaitoje ,Svietimas gamtos moksly
srityje Siandien: naujas pedagoginis pozitiris sickiant geresnés
Europos ateities” (§) rekomenduojama daugiau taikyti tyri-
mais grindziama gamtos moksly mokyma, panaikinti gamtos
moksly mokytojy izoliacijg kuriant tinklus, ypatinga démesi
skirti mergaiciy pozitiriui i matematika, gamtos mokslus ir
technologijas ir sudaryti galimybes platesnei bendruomenei
mokytis mokykloje,

PRIPAZISTA, KAD:

1. Pagrindiniy geb¢jimy jgijimas — visiems prieinamy bendryjy
kompetencijy vystymo mokymosi visa gyvenimg metu
pagrindas — bus vienas i§ svarbiausiy veiksniy gerinant
pilieciy galimybes jsidarbinti, socialing apréptj ir savirealiza-
cijg. Todél batina imtis veiksmy, kad baty sprendziamos
nepakankamo pazangumo ir socialinés atskirties problemos.

2. Geras skaitymo ir skaic¢iavimo gebéjimy lygis, taip pat tvirtas
pagrindiniy gamtos pasaulio principy bei pagrindiniy mokslo
sgvoky supratimas sudaro bendryjy kompetencijy igijimo
mokymosi visg gyvenimg metu pagrindg, todél juos bitina
uztikrinti nuo pat ankstyvo amziaus.

(’) Bendra pazangos siekiant Lisabonos tiksly ataskaita (COM (2009)
640).

Parengta auksto lygio gamtos moksly mokymo eksperty grupés
pirmininkaujant Europos Parlamento nariui Michel Rocard. Zr.
dok.  http:[[www.ec.europa.eu/researchfscience-society/document_
library/pdf_06/report-rocard-on-science-education_en.pdf

—_
=


http://ec.europa.eu/education/lifelong-learning-policy/doc62_en.htm
http://www.ec.europa.eu/research/science-society/document_library/pdf_06/report-rocard-on-science-education_en.pdf
http://www.ec.europa.eu/research/science-society/document_library/pdf_06/report-rocard-on-science-education_en.pdf
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3. Pagrindiniai skaitymo ir matematikos srities gebéjimai yra
,mokymosi mokytis“ kompetencijos sudedamosios dalys: jie
sudaro galimybes asmenims gauti, igyti naujy Ziniy ir gebé-
jimy, juos apdoroti, jsisavinti ir perduoti, taip pat padeda
tapti savarankiskai besimokanciaisiais.

4. Remiantis tarptautiniais duomenimis, be kita ko, PISA ir
TIMSS (Tarptautinis matematikos ir gamtos moksly tyrimas)
duomenimis, nustatytos sistemingos problemos, pavyzdziui,
mokykly skirtumai ir skirtinga mokiniy aplinka (pvz., dél
socialiniy ir ekonominiy aplinkybiy, tévy issilavinimo lygio,
namuose turimos IRT jrangos ir kt.), kurie yra veiksniai,
turintys jtakos rezultatams skaitymo, matematikos ir gamtos
moksly srityse.

5. Mokytojy, mokykly vadovy ir mokytojy rengimu uZsi-
imanciy asmeny kvalifikacija, kompetencija ir pasirengimas
dirbti — svarbiis veiksniai siekiant aukstos kokybés mokymosi
rezultaty. Todél labai svarbu uztikrinti auksciausia pirminio
mokytojy ir mokykly vadovy rengimo, jvadinio mokymo bei
tolesnio kvalifikacijos kélimo lygj, kurj papildyty reikalinga
$vietimo ir profesinés paramos veikla.

6. Siekiant naujo plataus uzmojo lyginamojo standarto, nusta-
tyto pagal strateging programa ,ET 2020 reikés veiksmin-
gesniy nacionaliniy iniciatyvy. Ekonomikos nuosmukis ir
demografinés problemos iSryskina tai, jog batina kiek
jmanoma didinti mokykly sistemy veiksmingumga ir teisin-
guma, tuo pat metu toliau efektyviai investuojant j $vietimg
ir mokyma, kad buty sprendziamos esamos ir biisimos
ekonominés ir socialinés problemos,

SUTINKA, KAD

Sprendziant sudétingg skaitymo gebéjimy bei matematikos,
gamtos moksly ir technologijy sri¢iy pasiekimy gerinimo prob-
lema, turéty bati skiriama démesio Siems dalykams:

1. Mokymo programos rengimas

Jis galéty apimti Siuos klausimus: ankstyvas pagrindiniy gebé-
jimy jgijimas, holistinis pozZifiris | $vietimg, kuriuo remiantis
ugdomi visi kiekvieno vaiko gebéjimai, naujy vertinimo metody
naudojimas ir jy poveikis mokymo programai, novatorisky
pedagoginiy metody, pavyzdziui, tyrimais grindziamo gamtos
moksly mokymo (IBSE) ir problemy sprendimu grindZiamo
mokymosi (PBL) matematikos ir gamtos moksly srityse
taikymas, nuolatinis démesys skaitymo gebéjimams visuose $vie-
timo lygiuose, o ne tik priesmokyklinio ir pradinio ugdymo
etapuose, ir labiau individualiai pritaikytas mokymas ir moky-
masis.

2. Motyvacija skaitymo gebéjimy bei matematikos, gamtos
moksly ir technologijy srityse

Skaitymo  kultira namuose (knygos, laikras¢iai, knygos
vaikams), taip pat mokykloje, rastingumo pratybos dar ikimo-
kykliniame amziuje, paciy tévy skaitymas ir pozifiris, mokinius
dominancios sritys, pasitikéjimas savimi ir dalyvavimas skaitymo
pratybose — visa tai yra labai svarbu tobulinant skaitymo gebé-
jimus. Mokymosi metodais turéty biti geriau panaudojamas
natiiralus vaiky doméjimasis matematika ir gamtos mokslais
nuo ankstyvo amziaus. Yra svarbu padéti vaikams tapti savaran-
kiskais, motyvuotais besimokanciaisiais, kuriems rastingumas,
taip pat matematikos ir gamtos moksly sri¢iy kompetencijos
tampa kasdienio gyvenimo dalimi.

3. Naujyjy technologijy jtaka pagrindiniams gebéjimams ir
jyu naudojimas siekiant padéti besimokantiesiems jgyti
savarankiSkumo ir islaikyti motyvacija

Sios technologijos, pavyzdziui, platesnis interneto ir mobiliyjy
technologijy naudojimas, XXI-ame amZiuje pakeité skaitymo
gebéjimy pobadj ir suvokimg. Reikéty istirti naujyjy technolo-
gijy itaka vaiky skaitymo bei matematikos ir gamtos moksly
sri¢iy kompetencijoms, kad baty uZztikrinti tinkami tokiy tech-
nologijy teikiamy galimybiy panaudojimo naujoms mokymo
formoms metodai.

4. Ly¢iy aspektas

Skaitymo gebéjimy, matematikos ir gamtos moksly srityse tiek
pozitirio, tiek rezultaty prasme yra esminiy ly¢iy skirtumy.
Mergaités daznai yra labiau nei berniukai motyvuotos skaityti
ir skaito geriau. Ly¢iy skirtumai pagal matematikos, gamtos
moksly ir technologijy rezultatus néra tokie dideli, kaip pagal
skaitymo rezultatus. Mokymosi srities pasirinkimas vis dar
gerokai skiriasi pagal lyti. Berniukai paprastai labiau nei
mergaités domisi tolesnémis studijomis ir profesine karjera
matematikos, gamtos moksly ir technologijy srityse. Turéty
bati toliau tiriamos pagrindinés tokiy tendencijy priezastys ir
nustatomos veiksmingos strategijos, siekiant sumazinti lyciy
atotriikj tiek rezultaty, tiek pozidrio prasme (!).

5. Mokiniy aplinkos (tiek socialiniai ir ekonominiai, tiek
kultariniai aspektai) ir pagrindiniy gebéjimy jgijimo rysys

Mokiniy i§ maziau socialiniy ir ekonominiy galimybiy turinéiy
Seimy ir (arba) i§ migranty Seimy, visy pirma mokiniy, kurie
kalba kita negu priimanciosios 3alies kalba, pazangumas moky-
kloje dazniausiai yra prastas. Mokiniy ir jy Seimy socialinés
aplinkos jtaka didesné mokyklose, kuriose yra daugiau mokiniy,
turin¢iy maziau galimybiy (?).

(") Zr. ,Ly¢iy skirtumai ir mokymosi rezultatai: taikyty priemoniy ir
dabartinés padéties Europoje tyrimas“ (angl. k. Gender differences in
educational outcomes: a study on the measures taken and the current
situation in Europe) (Eurydice, 2010 m.).

(3 2006 m. PISA duomenys (OECD, 2007 m.), ,2000 m. PISA verti-
nimo rezultatai“ (angl. k. Messages from PISA) (OECD, 2004 m.)
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6. Mokytojai ir mokytojy rengimu uZsiimantys asmenys

Pirminiame mokytojy rengime, jvadiniame mokyme ir nuolati-
niame mokytojy kvalifikacijos kélime daug démesio turéty bati
skiriama tam, kad bity ugdomos ir praktiskai taikomos kompe-
tencijos, reikalingos, kad bet kurio dalyko mokytojai turéty
galimybiy sustiprinti pagrindiniy gebéjimy (visy pirma skai-
tymo) igijima tiek pradinio, tiek vidurinio ugdymo lygiuose.
Siekiant panaikinti kvalifikacijos trikumus, taip pat reikéty
daugiau démesio skirti atskiry dalyky mokymui, suteikiamam
tiems asmenims, kurie specializuojasi pagrindiniy (visy pirma
matematikos, gamtos moksly ir technologijy srityse) gebéjimy
ugdyme. Siuo atzvilgiu taip pat galéty biiti naudinga skatinti
matematikos, gamtos moksly ir technologijy sri¢iy mokytojus
kurti tinklus bei sieti matematikos, gamtos moksly ir technolo-
gijy dalyky mokyma su moksliniy tyrimy ir mokslo bendruo-
mene bei darbo rinka. Galiausiai reikia déti daugiau pastangy
sprendziant bendro mokytojy profesijos disbalanso problema,
kad mokytojo profesija biity patrauklesné vyrams, kad bty
uztikrinta, jog moksleiviai turéty sektiny abiejy lyciy elgesio
pavyzdziy.

7. Mokymosi mokykloje kultiira ir jos ypatumai

Tai, be kita ko, yra skaitymo mokymo, mokymo ir mokymosi
inovacijy, mokyklos gyvenimo kokybés, taip pat mokyklos
vietos, dydzio ir atvirumo pasauliui uz mokyklos riby, bendra-
darbiavimo su tévais ir jvairiais suinteresuotaisiais subjektais
akcentavimas,

TODEL RAGINA VALSTYBES NARES:

1. Sukurti arba toliau rengti strateginius nacionalinius mokyklos
moksleiviy skaitymo, matematikos ir gamtos moksly rezul-
taty gerinimo metodus, ypa¢ daug démesio skiriant mokslei-
viams i§ maziau socialiniy ir ekonominiy galimybiy turiniy
Seimuy.

2. ISanalizuoti ir jvertinti nacionaliniu lygiu taikomy metody
veiksmingumg siekiant toliau plétoti politikos formavimo
duomeny baze,

PRASO KOMISIJOS:

1. Isteigti auksto lygio eksperty grupe, kurios uzduotis bty
analizuoti vykdomus skaitymo gebéjimy mokslinius tyrimus,
studijas ir tarptautinius prane$imus, kuriuose daugiausia

démesio skiriama Siose i$vadose iSdéstytiems klausimams.
Si grupé turéty nagrinéti veiksmingiausius ir efektyviausius
skaitymo gebéjimy rémimo mokymosi visg gyvenima metu
badus ir remiantis geros politikos pavyzdziais, turéty
parengti i§vadas ir pateikti pasitlymus, skirtus politikai vals-
tybése narése remti iki 2012 m. vidurio.

2. Atsizvelgiant | matematikos, gamtos moksly ir technologijy
grupiy darbo pagal atvirgjj koordinavimo metoda rezultatus,
jsteigti temin¢ valstybiy nariy sprendimus priimanciy
asmeny ir eksperty darbo grupe, siekiant pazangos igyvendi-
nant naujgjj ,ET 2020 lyginamaji standarta.

3. Sudaryti palankesnes salygas mokytis tarpusavyje ir geros
praktikos pavyzdziams pagrindiniy gebéjimy jgijimo srityje
nustatyti bei platinti tarp valstybiy nariy ir stebéti bei teikti
ataskaitas dél pazangos jgyvendinant ,ET 2020“ lyginamaji
standartg

IR PRASO VALSTYBIU NARIU IR KOMISIJOS:

1. Uztikrinti, kad uz $vietima mokykloje atsakingy generaliniy
direktoriy posédziai vykty tinkamu laiku, kad baty atsizvel-
giama | padaryta3 Europos politinio bendradarbiavimo
mokykly klausimais pazanga, bity informuojami naciona-
linés politikos formuotojai ir aptarti bisimo Sios srities
darbo ES lygiu prioritetus ir kad ty diskusijy rezultatai
bity placiai platinami visiems atitinkamiems suinteresuotie-
siems subjektams ir prireikus aptariami ministry lygiu.

2. Skatinti sudaryti galimybes valstybéms naréms rengti
bendrus bandomuosius projektus, kuriais bty siekiama
pagerinti pagrindinius viso jaunimo gebéjimus taikant inova-
cinius metodus. Projektai biity rengiami savanoriskai pagal
bendrai suderintus kriterijus, jie baty bendrai vertinami, ir
juos igyvendinant bity naudojamasi turimomis ES priemo-
némis.

3. Siekiant jgyvendinti pirmiau nurodytus tikslus, naudotis
visomis tinkamomis priemonémis, pavyzdziui, priemonémis
pagal atvirgji koordinavimo metoda, Mokymosi visa gyve-
nima programa, Moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
septintaja bendraja programa bei, atsiZvelgiant i nacionalinius
prioritetus, Europos struktiiriniais fondais.
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2010 m. lapkri¢io 18 d. Tarybos i$vados dél Europos kinui skaitmeniniy technologijy eroje
atsiverianiy galimybiy ir Sioje srityje kylanc¢iy uzdaviniy

(2010/C 323/05)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

1. ATSIZVELGDAMA [

— 2010 m. liepos 2 d. Komisijos tarnyby darbinj doku-
mentg dél analoginiy ir skaitmeniniy technologijy eros
Europos kino paveldo srityje kylan¢iy uzdaviniy (Antroji
Rekomendacijos dél kino paveldo jgyvendinimo atas-
kaita) (1),

— Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,Europos skaitmeniné darbotvarke” (2),
ypac teiginj, kad ,siekiant saugoti kultiiry jvairove, reikia
remti kino skaitmeninima*,

— 2010 m. baland#io 27 d. Komisijos Zaliaja knyga
JKultiros ir kiéirybinés pramonés potencialo islaisvi-
nimas*“ (%),

— 2005 m. spalio 20 d. UNESCO Konvencijg dél kultary
raiSkos jvairovés apsaugos ir skatinimo (*).

2. SU SUSIDOMEJIMU PALANKIAI VERTINA:

— Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,Europos kinui skaitmeniniy techno-
logijy eroje atsiverian¢ios galimybés ir Sioje srityje
kylantys uzdaviniai“ (°).

3. ATKREIPIA DEMES] ] TAI, KAD:

— naudojant skaitmenines technologijas atveriama naujy
galimybiy filmy platinimo srityje, iskaitant kino teatrus,
kuriuose rodomi nekomerciniai filmai, ir kino teatrus,
kurie yra maziau apgyvendintose vietovése, tokiu budu
prisidedant prie Europos ir nacionaliniy tiksly, susijusiy
su europiniy kiiriniy propagavimu ir galimybiy su jais
susipazinti suteikimu, kultiry ir kalby jvairovés skati-
nimu bei socialine sanglauda, jgyvendinimo,

— Europos filmy demonstravimo rinka yra susiskaidZiusi ir
dél to kyla sunkumy, kurie gali daryti poveikj sudarant ir
igyvendinant nacionalinius ir (arba) europinius peréjimo
prie skaitmeninio kino planus,

() SEC(2010) 853 galutinis.

() COM(2010) 245 galutinis.

(%) COM(2010) 183 galutinis.

(% 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos sprendlmas 2006/515/EB del
Konvencijos dél kultiry raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo
sudarymo (OL L 201, 2006 7 25, p. 15).

(°) COM(2010) 487 galutinis.

— skaitmeninant king susidaro didelés islaidos, kurias turi
padengti kino rodytojai, kita vertus, kai kurie platintojai
gali sutaupyti léSy, nes skaitmeninés kopijos maziau
kainuoja. Siekiant i$spesti Sia asimetrijos problema,
rinkoje buvo sukurti finansavimo modeliai, pagal kuriuos
kino skaitmeninimui skiriama privaciy 1é3y, pavyzdziui,
vadinamieji virtualios kopijos mokes¢io modeliai (°).
Taciau $ie modeliai ne visada tinka maziems kino teat-
rams, ypa¢ vieng ekrang turintiems kino teatrams, kino
teatrams, kuriuose rodomi nekomerciniai filmai ir (arba)
paveldo filmai bei klasikiniai filmai. Todél tokie kino
teatrai, jsigydami skaitmening projekcijos jranga, gali
susidurti su didesnémis finansinémis problemomis, nors
jie atlieka svarby socialinj ir kultorinj vaidmenij, pavyz-
dziui, maziau apgyvendintose vietovése, kuriose vyksta
mazai kultiiros renginiy.

4. TODEL PABREZIA, KAD:

=

— rodant filmus skaitmeniniu formatu sudaromos salygos
lanks¢iau ir patiriant maziau iSlaidy naudoti jvairias
kalbines versijas (jskaitant subtitravimo ir dubliavimo
priemones) ir garsinés iSraiskos priemones, tokiu badu
padedant sudaryti geresnes galimybes susipazinti su kiri-
niais, jskaitant karinius, sukurtus Salyse ar regionuose,
kuriy kalbos néra placiai vartojamos, ir juos platinti,

— skaitmeninant king atveriamos neregétos galimybés
Europos kinui, taciau toks skaitmeninimas gali bati
susijes su rinkos restruktiirizavimu, kuris padarys nepro-
porcingg poveikj pirmiau paminétiems kino teatrams, o
dél to bty pakenkta isleisty filmy jvairovei ir sumazintos
galimybés daliai gyventojy pamatyti filmus. Be to, taip
galéty biti pakenkta socialinei sanglaudai, kadangi kai
kuriuose regionuose kino teatrai atlicka svarby bendra-
vimo ir susitikimy vietos vaidmeni. Tai taip pat galéty
reiksti, kad bus patirta socialiniy i8laidy, visy pirma susi-
jusiy su darbo vietomis techninés pramonés sektoriuose
ir vieSo rodymo kino teatruose sektoriuje,

— skaitmeninant king taip pat suteikiamos galimybés
propaguoti Europos kino paveldg ir su juo susipazinti.
Todél reikalingos tinkamos priemonés jvairiuose lygiuose,
kad $ios galimybés bty maksimaliai padidintos, be kita
ko, ir $vietimo tikslais,

— siekiant sudaryti kuo palankesnes salygas peréjimui prie
rodymo skaitmeniniu formatu, turi bati uztikrintas finan-
savimo Saltiniy (privacios ar vieSos kilmés, vietos, nacio-
nalinés ar Europos kilmés) sukaupimas ir lankstumas, kad
jvairiy risiy kino teatrai galéty gauti pagal ju konkrecia
padétj pritaikyta paramg.

Virtualios kopijos mokescio (VPF) modelis yra grindZiamas tre¢iosios

Salies investuotojy/integruotojy dalyvavimu sprendziant islaidy ir
naudos pasidalijimo klausima. Sios treciosios 3alys VPF forma
gauna (dalj) platintojy sukaupty pinigy, kad prisidéty dalyvaujan-
tiems kino teatrams jsigyjant skaitmening jranga.
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5. PRIPAZISTA, KAD:

— kino skaitmeninimui be rodymo jrangos taip pat reikia

jvairios papildomos jrangos ir priemoniy (serverio, garso
jrangos, ekrano, kino aparatinés patalpos pritaikymo ir
kt.),

— dar néra zinoma, koks 3ios jrangos gyvavimo laikas, todél

kyla klausimy dél jos techninés priezitros islaidy ir jos
atnaujinimo ir (arba) pakeitimo finansavimo vidutinés
trukmés ir ilgalaikéje perspektyvoje, jskaitant galimg
skaitmeninés produkcijos perkélimg j naujus formatus.

6. TODEL YRA ISITIKINUSI, KAD:

— pereiti prie skaitmeninio kino — skubu ir biitina. Sis

peréjimas turéty biiti paremtas vieSgja politika atsizvel-
giant i Siuos bendro intereso tikslus:

— uztikrinti galimybe susipazinti su europiniais kri-
niais, jskaitant Europos kino paveldo kdrinius, ir
juos propaguoti,

— skatinti kultGiry ir kalby jvairove, visy pirma gerinant
kariniy platinimg,

— didinti Europos subjekty, dalyvaujanciy skaitmeni-
nimo procese, konkurencinguma,

— prisidéti prie socialinés sanglaudos, be kita ko, uztik-
rinant jvairiy kino teatry veikima visoje Europos
Sajungoje.

7. PALANKIAI VERTINA KOMISJJOS KETINIMA:

— jgyvendinti peréjimo prie skaitmeninio kino rodymo

Europos kino teatruose veiksmy plang, kaip nurodyta
jos komunikate ,Europos kinui skaitmeniniy technologijy
eroje atsiveriancios galimybés ir Sioje srityje kylantys
uzdaviniai, visy pirma:

— vykdant dabarting programa MEDIA iki 2010 m.
pabaigos sukurti nauja mechanizma, skirta kino
teatry, kuriy didel¢ programy dalj sudaro nenaciona-
liniai europiniai kariniai, skaitmeninimui remti,

— 2011 m. i$nagrinéti galimybe sudaryti salygas filmy
rodytojams naudotis programos MEDIA Gamybos
garantiniu fondu arba rasti panaly btida sudaryti
jiems palankesnes salygas kreditams gauti,

— 2011 m. priimti rekomendacijag dél Europos kino
skaitmeninimo skatinimo,

— Komunikate dél kino, kuris bus pateiktas 2012 m.,
pasidlyti tinkamas gaires valstybés paramai kino
skaitmeninimo srityje jvertinti.

8. PRASO VALSTYBIY NARIU:

— apsvarstyti batinybe remti kino skaitmeninima, atsizvel-

giant | pirmiau nurodytus bendro intereso tikslus,

— atsizvelgiant | tai, apsvarstyti galimybe, laikantis euro-

piniy konkurencijos taisykliy, jgyvendinti kino skaitme-
ninimui skirtas paramos sistemas, papildancias finansa-
vimg i§ privaciy Saltiniy. Sivose planuose turéty biiti
atsizvelgta i kiekvienos valstybés narés ypatumus. ] juos
galéty bati jtrauktos Sios priemonés:

a) parama kino teatrams, kurie nepajégiis padengti skait-
meninimo ilaidas, siekiant apripinti juos skaitmenine
jranga, taip sudarant jiems salygas konkuruoti, paly-
ginti su kino teatrais, kurie gali apsirtpinti $ia jranga
pasitelkdami, pavyzdziui, pasitelkdami VPF modelius;

b) parama kino teatrams, jsikiirusiems maziau apgyven-
dintose teritorijose, kuriose vyksta mazai kultiros
renginiy;

¢) parama kino teatrams, propaguojantiems europinius
kirinius, pavyzdziui, skiriant europiniams kdriniams
didele programos dalj;

d) parama kino pavelda propaguojancioms filmotekoms
ir kino teatrams, vadovaujantis 2010 m. lapkricio
18 d. Tarybos iSvadomis dél Europos kino paveldo,
jskaitant skaitmeniniy technologijy eros keliamus
uzdavinius (1);

e) platintojy ir rodytojy ir (arba) rodytojy tarpusavio
solidarumo mechanizmy organizavimo skatinimas;

f) skatinimas, kad mazi kino teatrai jungtysi ir kaupty
skaitmeninei jrangai skirtas islaidas,

apsvarstyti, kaip valstybés pagalbg filmams baty galima
susieti su skaitmeninio originalo gamyba, siekiant didinti
bendrg sitilomy suskaitmeninty europiniy kariniy skaiciy,

i$nagrinéti, kaip prireikus bty galima pasinaudoti
Europos Sgjungos struktiriniais fondais siekiant finan-
suoti skaitmeninimo projektus ir staZuociy iniciatyvas.

9. PRASO VALSTYBIYJ NARIY IR KOMISIJOS ATSIZVELGIANT [ JU
ATITINKAMAS KOMPETENCIJOS SRITIS:

— atsizvelgiant | galiojan¢ius ISO  skaitmeninio kino

rodymo standartus, toliau svarstyti, kaip pasiekti biitiny
ir deramy rezultaty, susijusiy su rodymo kokybe, lanks-
tumu ir filmy platinimu, tenkinanéiy atitinkamus reika-
lavimus; tai turéty bati daroma vadovaujantis technolo-
ginio neutralumo principu,

atsizvelgti j tai, kad technologijos nuolat keiciasi ir yra
atnaujinamos, bei | tai, kad rodymo skaitmeniniu
formatu finansavimo klausimai iskils ne tik $iuo pereina-
muoju laikotarpiu,

atsizvelgiant i konkurencijos taisykles kuo labiau uztik-
rinti, kad jgyvendinant kino skaitmeninimui skirtus tiek
privacius, tiek valstybinius finansavimo mechanizmus
nebiity paZeidziama rodytojy teisé savo nuoZitira pasi-
rinkti filmus, kuriuos jie nori rodyti,

() Dok. 14711/10.
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— skatinti rengti perkvalifikavimo ir mokymo skaitmeniniy technologijy srityje programas, visy pirma
kino teatry savininkams ir platintojams, ypa¢ susijusias su filmy rodymu, naujais skaitmeninio kino
verslo modeliais, alternatyvaus repertuaro rinkodara ir technine prieZitra,

— i8nagrinéti galimybes, kaip filmy rodytojams ir kitoms bendroveéms, dalyvaujan¢ioms peré¢jimo prie
rodymo skaitmeniniu formatu procese, sudaryti palankesnes salygas kreditams gauti, visy pirma
pasitelkiant Europos investicijy banka, kai tai taps jmanoma.
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EUROPOS KOMISJJA

Euro kursas (1)
2010 m. lapkricio 29 d.
(2010/C 323/06)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,3146 AUD Australijos doleris 1,3662
JPY Japonijos jena 110,73 CAD  Kanados doleris 1,3429
DKK Danijos krona 7,4543 HKD  Honkongo doleris 10,2056
GBP Svaras sterlingas 0,84400 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7640
SEK Svedijos krona 9,2205 SGD Singapiiro doleris 1,7350
CHF Sveicarijos frankas 1,3186 KRW  Piety Koréjos vonas 1523,23
ISK Islandijos krona ZAR  Piety Afrikos randas 9,3852
NOK Norvegijos krona 8,1285 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 8,7560
BGN Bulgarijos levas 1,9558 HRK  Kroatijos kuna 7,4275
CZK Cekijos krona 24,758 IDR Indonezijos rupija 11 867,78
EEK Estijos kronos 15,6466 MYR  Malaizijos ringitas 4,1535
HUF Vengrijos forintas 280,58 PHP Filipiny pesas 58,310
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 41,1575
LVL Latvijos latas 0,7096 THB Tailando batas 39,694
PLN Lenkijos zlotas 4,0476 BRL Brazilijos realas 2,2739
RON Rumunijos 1¢ja 4,2943 MXN  Meksikos pesas 16,4621
TRY Turkijos lira 1,9745 INR Indijos rupija 60,3950

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.



2010 11 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 32319

VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Likvidavimo procediiros

Sprendimas pradéti jmonés International Insurance Corporation (IIC) NV likvidavimo procediirg

(Paskelbta pagal 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/17/EB dél draudimo jmoniy
reorganizavimo ir likvidavimo 14 straipsnj ir Nyderlandy bankroto jstatymo 213h straipsnj)

(2010/C 323/07)

Draudimo jmoné

International Insurance Corporation (IIC) NV (veikianti kaip INEAS ir
LadyCarOnline)

Entrada 123

1096 EB Amsterdam

NEDERLAND

Sprendimo data, jsigaliojimo data ir pobiudis

2010 m. spalio 20 d., 2010 m. spalio 20 d. bankroto
paskelbimas

Kompetentingos institucijos

Amsterdamo teismas

PrieZitiros institucija

Pirmininkaujantis teis¢jas M.J.E. Geradts

Paskirtasis likvidatorius

M. Pannevis

Amstelveenseweg 638

1081 J] Amsterdam (bankroto procediiros administratorius)
NEDERLAND

Taikytina teisé

Nyderlandy teis¢ (Nyderlandy bankroto jstatymas)
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(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS - EACEA[37/10

ES ir Kanados bendradarbiavimo programa aukstojo mokslo, profesinio ugdymo ir jaunimo reikaly
srityse

Transatlantiniy mainy partnerystés — Transatlantinés studijy programy partnerystés

(2010/C 323/08)

1. Tikslai ir apraSymas

Bendrieji programos ir $io kvietimo teikti paraiSkas tikslai — skatinti Europos Sajungos ir Kanados tauty
tarpusavio supratimg, geresnj kalby mokéjima, kultGiry supratima ir institucijy veiklos i§manyma bei tobu-
linti Zmogiskyjy istekliy kokybe Europos Sajungoje ir Kanadoje.

2. Reikalavimus atitinkantys pareiskéjai

Pagal §j kvietimg paraiskas paramai gauti gali teikti aukstojo mokslo ir profesinio $vietimo bei mokymo
jstaigos. Reikalavimus atitinkantys pareiskéjai turi bati jsisteige vienoje i§ 27 Europos Sajungos valstybiy
nariy.

Kiekvienas projektas turi turéti po vieng vadovaujancia institucija Europos Sajungoje ir Kanadoje, kuri baty
atsakinga uz bendros paraiskos pateikima ir projekto valdyma. Sios vadovaujancios institucijos turi biiti
aukstojo mokslo arba profesinio mokymo institucijos.

Konsorciuma turi sudaryti bent keturios institucijos — dvi i§ Europos Sgjungos ir dvi i§ Kanados. Sios
institucijos turi bati aukstojo mokslo arba profesinio mokymo institucijos, kaip pirmiau nurodyta, arba
$iy dviejy pobudziy institucijy derinys, nelygu, koks projektas.

Be to reikalaujama, kad Europos Sajungos institucijos bity i§ dviejy skirtingy valstybiy nariy, o Kanados — i§
dviejy skirtingy provincijy arba teritorijy.

3. Remtina veikla

Siame kvietime numatoma dviejy krypciy veikla: Transatlantinés mainy partnerystés ir Transatlantinés
studijy programy partnerytés.

Transatlantiniy mainy partnerysciy (TEP) projektams parama skiriama ES ir Kanados aukstojo mokslo ir
profesinio rengimo jstaigy konsorciumams bendroms studijy bei mokymo programoms vykdyti ir studenty
bei déstytojy mainams. Paramg sudaro 1éSos administracinéms islaidoms, stipendijos studentams ir mokslo
bei administraciniams darbuotojams. Ilgiausia TEP projekty trukmé — 36 ménesiai.

I§samy abiejy krypciy veiklos aprasyma galima rasti programos vadovo 5 skyriuje.
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Transatlantiniy studijy programy partnerys¢iy (TDP) projektams parama skiriama dviguboms arba
jungtinéms studijy programoms parengti ir jgyvendinti. Parama sudaro 1¢3os parengiamyjy darby ir admi-
nistracinéms islaidoms, stipendijos studentams ir mokslo bei administraciniams darbuotojams. Ilgiausia TDP
projekty trukmé — 48 ménesiai.

I$samy abiejy krypciy veiklos aprasyma galima rasti programos vadovo 6 skyriuje.

Transatlantiniy mainy partnerys¢iy (TEP) veikla numatyta pradéti nuo 2011 m. spalio 1 d. ir baigti iki
2014 m. rugséjo 30 d.

Transatlantiniy studijy programy partnerys¢iy (TDP) veikla numatyta pradéti nuo 2011 m. spalio 1 d. ir
baigti iki 2015 m. rugs¢jo 30 d.

4. Vertinimo kriterijai

Vertinant bendra pasitilymy kokybe bus taikomi $ie du vertinimo kriterijai:

4.1. Projekto svarba

Projekto svarbos kriterijus sudaro 30 proc. bendros kokybés vertinimo balo.

4.2. Projekto modelio ir jo valdymo priemoniy kokybé

Sis kokybeés kriterijus sudaro 70 proc. bendros kokybés vertinimo balo ir konkretiis jo vertinimo kriterijai
skirstomi | $ias tris grupes: projekto naujoviskumas ir metodika (25 %), projekto konsorciumas (25 %) ir
mobilumas (20 %).

I$samig informacija apie vertinimo kriterijus rasite programos vadovo 7 skyriuje.

Priimant galutinj sprendima dél finansuotiny pasitlymy, bus stengiamasi uZtikrinti, kad parama bty
teikiama kuo platesniam institucijy, mokslo sri¢iy ir geografiniy ES ir Kanados regiony ratui. Ypac¢ skati-
namos paraiskos dél Transatlantiniy studijy programy partnerysciy.

5. BiudZetas

I§ ES biudZeto bendrojo finansavimo 1é3y projektams numatyta skirti 1 546 000 EUR. 2011 m. numatoma
finansuoti apytikriai 2 Transatlantines studijy programy partnerystes (TDP) ir 5 Transatlantines mainy
partnerystes (TEP). I§ penkiy TEP projekty numatyta finansuoti du profesinio mokymo projektus, jei jie
bus tinkamos kokybés. Didziausia ES skiriamos paramos suma bus 428 000 EUR ketveriy mety TDP
projektui ir 138 000 EUR - trejy mety TEP projektui.

6. Galutiné paraisky pateikimo diena

Paraiskos turi biiti pateiktos ir ES, ir Kanadai. Vadovaujanciy ES institucijy vardu paraiskas Svietimo, garso ir
vaizdo bei kultiiros vykdomajai jstaigai reikia iSsiysti ne véliau kaip 2011 m. kovo 31 d. Paraiskos, kuriy
kalendorinis pasto antspaudas yra vélesnés nei Sios dienos, vertinamos nebus.

Paraiskas siysti $iuo adresu:

The Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
EU-CANADA Call 2011

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 — BOUR 02/17

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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Paraiskos ES vadovaujanciy institucijy vardu turi bati pateiktos tinkamos formos, tinkamai uZpildytos,
pasiraSytos asmens, jgalioto prisiimti teisiSkai privalomus jsipareigojimus paraiskg teikiancios organizacijos
vardu, ir su nurodyta data.

Kanados pareiskéjai paraiskas turi siysti Siuo adresu Kanadoje:

Canada-EU Programme for Co-operation in Higher Education, Training and Youth
International Academic Mobility

Learning Branch

Human Resources and Skills Development Canada

200 Montcalm Street, Tower 2, Ground Floor

Gatineau, Québec

KIA O]9

CANADA

7. Kita informacija

Programos vadova ir paraiskos formas galima rasti Sioje svetainéje: http://eacea.ec.europa.eu/extcoop/canada/
index_en.htm. ParaiSkos turi biiti pateiktos naudojantis interneto svetainéje pateikta paraiskos forma, kartu
reikia pateikti visus priedus ir praSoma informacijg.


http://eacea.ec.europa.eu/extcoop/canada/index_en.htm
http://eacea.ec.europa.eu/extcoop/canada/index_en.htm
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Kvietimas teikti paraiskas ir pareiksti susidoméjimg — programa , ESPON 2013

(2010/C 323/09)

2011 m. sausio 24 d. pagal programg ,ESPON 2013 bus paskelbti kvietimai teikti paraiskas ir pareiksti
susidoméjimg. 2011 m. vasario mén. bus surengta galimiems paramos gavéjams skirta informacijos ir
parteriy paieskos diena. Daugiau informacijos ieskokite reguliariai lankydamiesi http:/[www.espon.eu
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie dalinés tarpinés antidempingo priemoniy, taikomy importuojamam Baltarusijos ir
Rusijos kilmés kalio chloridui, perZiiiros inicijavima

(2010/C 323/10)

Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo prasyma atlikti daling
tarping perzifirg pagal 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy vals-
tybiy (1) (toliau — pagrindinis reglamentas) 11 straipsnio 3 dalj.

1. PraSymas atlikti perziiira

PraSymag pateiké Baltarusijos ir Rusijos kilmés kalio chlorido
importuotojas ir platintojas Fintec UK Limited (toliau — pareis-

kéjas).
Atliekant perzitirg tiriamas tik Zalos lygis.

2. Produktas

Nagrinéjamasis produktas — Baltarusijos ir Rusijos kilmés kalio
chloridas, kurio KN kodai $iuo metu yra 3104 20 10,
3104 20 50, 3104 20 90, ir specialiis miSiniai (t. y. kalio chlo-
ridas, kurio sudétyje yra papildomy trasy elementy ir kurio kalio
kiekis, iSreikstas K,O svoriu, yra ne maZzesnis kaip 35 %, bet ne
didesnis kaip 62 % sauso bevandenio produkto masés), kuriy
KN kodai Siuo metu ex31052010 (TARIC kodai
3105201010 ir 31052010 20), ex 31052090 (TARIC
kodai 3105209010 ir 31052090 20), ex 31056090
(TARIC kodai 31056090 10 ir 3105 60 90 20),
ex 3105 90 91 (TARIC kodai 31059091 10 ir
3105 90 91 20), ex 3105 90 99 (TARIC kodai 3105 90 99 10
ir 3105 90 99 20) (toliau — nagrinéjamasis produktas).

3. Galiojancios priemonés

Siuo metu galiojancios priemonés — Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1050/2006 (?) importuojamam Baltarusijos ir Rusijos kilmeés
kalio chloridui nustatytas galutinis antidempingo muitas.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
() OL L 191, 2006 7 12, p. 1.

4. Perziiiros pagrindas

Pagal 11 straipsnio 3 dalj pateiktas prasymas grindziamas
pareiskéjo pateiktais prima facie jrodymais, kad pasikeité su
zala susijusios aplinkybés, kuriy pagrindu buvo nustatytos galio-
jancios priemongs, ir kad Sie pokyciai yra ilgalaikiai.

Pareiskéjas pateike prima facie jrodymy, kad, siekiant kompen-
suoti zalingo dempingo poveikj, nebéra batina toliau taikyti
galiojan¢ios priemonés. Visy pirma pareiskéjas teigia, kad nuo
paskutinio priemoniy galiojimo termino perzitiros tyrimo kalio
chlorido kainos Sajungoje dél ilgalaikio paklausos augimo ir
sudétingos paklausos ir pasiilos padéties visuomet virsijo
zalos pasalinimo lygj, o Sajungos pramonés pelningumas
gerokai vir§ijo iprast3 pelningumo lygi. Palyginus Sajungos
pramonés kainas su importo i§ Baltarusijos ir Rusijos kainomis,
paaiskéjo, kad Zalos skirtumas yra gerokai maZzesnis nei galio-
janti priemoné.

Todél nebéra batina toliau taikyti galiojanciy priemoniy ir taip
kompensuoti Zalingo dempingo poveiki.

5. Zalos nustatymo procediira

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pateisinanciy dalinés tarpinés perzitiros
inicijavimg, Komisija, remdamasi pagrindinio reglamento
11 straipsnio 3 dalimi, inicijuoja perzifira.

Atliekant tyrimg bus nustatyta, ar dabartinis priemoniy lygis
tinkamas siekiant pasalinti Zalinga dempinga.

a) Atranka

Atsizvelgdama | akivaizdziai didelj Siame tyrime dalyvau-
janciy Saliy skaiciy, Komisija, remdamasi pagrindinio regla-
mento 17 straipsniu, gali nuspresti taikyti atranka.
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i) Importuotojy atranka

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei
bitina, kad galéty atrinkti bendroves), visy importuotojy
arba jy vardu veikian¢iy atstovy prasoma Komisijai
pranesti apie save ir per 6 dalies b punkto i papunktyje
nustatytg terming 7 dalyje nurodyta forma pateikti toliau
nurodytg informacija apie savo bendrove ar bendroves:

— pavadinima, adresg, e. pasto adresg, telefono ir fakso
numerius bei asmenj rySiams;

— visg apyvartg nuo 2009 m. spalio 1 d. iki 2010 m.
rugséjo 30 d.;

— tiksliai apibadinta bendrovés veikla, susijusia su nagri-
néjamuoju produktu;

— Baltarusijos ir Rusijos kilmés nagrinéjamojo produkto
importo j Sajungos rinka ir perpardavimo joje nuo
2009 m. spalio 1 d. iki 2010 m. rugséjo 30 d. apimtj
tonomis ir verte eurais;

— visy susijusiy bendroviy ('), dalyvaujan¢iy gaminant ir
(arba) parduodant nagrinéjamajj produkta, pavadi-
nimus ir tiksliai apibadintg veikl;

— kitg svarbig informacija, kuri padéty Komisijai atrinkti
bendroves.

Pateikdama nurodyta informacija, bendrové sutinka, kad
gali biti atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés
pateikti klausimyno atsakymus ir leisti atlikti ty atsakymy
tyrima vietoje. Jeigu bendrové nurodys, kad nesutinka,
kad gali bati atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu
bendradarbiauti atliekant tyrima. Atsisakymo bendradar-
biauti padariniai nurodyti 8 dalyje.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reika-
linga atlickant importuotojy atranka, Komisija taip pat
kreipsis | visas Zinomas importuotojy asociacijas.

(") Norédami suzinoti susijusiy bendroviy savokos apibréztj, zr. Komi-

sijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, kuriame idéstomos Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 291392, nustatan¢io Bendrijos muitinés
kodeksg, jgyvendinimo nuostatos, 143 straipsnj (OL L 253,
1993 10 11, p. 1).

i) Galutiné atranka

Visos suinteresuotosios Salys, kurios nori pateikti bet
kokios atrankai svarbios informacijos, privalo tai padaryti
per 6 dalies b punkto ii papunktyje nustatyta terming.

Galuting atrankg Komisija ketina atlikti pasitarusi su susi-
jusiomis Salimis, kurios pareiské nora biti atrenkamos.

Atrinktos bendrovés privalo pateikti klausimyno atsa-
kymus per 6 dalies b punkto iii papunktyje nustatyta
laikotarpj ir privalo bendradarbiauti vykstant tyrimui.

Jei bus bendradarbiaujama nepakankamai, Komisija,
vadovaudamasi pagrindinio reglamento 17 straipsnio 4
dalimi ir 18 straipsniu, gali padaryti i§vadg remdamasi
turimais faktais. Kaip paaiskinta 8 dalyje, i§vada, padaryta
remiantis turimais faktais, susijusiai $aliai gali bati maziau
palanki.

b) Klausimynai

(g)
-~

6.

a)

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reikalinga
tyrimui, Komisija i$siys klausimynus Sgjungos gamintojams,
Zinomiems Baltarusijos ir Rusijos eksportuotojams ir (arba)
gamintojams, atrinktiems importuotojams, visoms zinomoms
importuotojy asociacijoms ir eksportuojanciy nagrinéjamyjy
Saliy valdzios institucijoms. Sig informacijg ir patvirtinamuo-
sius dokumentus Komisija turi gauti per 6 dalies a punkto
ii papunktyje nustatyta laikotarpj.

Informacijos rinkimas ir suinteresuotyjy Saliy isklausymas

Visos suinteresuotosios $alys raginamos pareiksti savo
nuomong, pateikti kitg nei klausimyno atsakymai informacija
bei patvirtinamuosius dokumentus. Sig informacijg ir patvir-
tinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per 6 dalies
a punkto ii papunktyje nustatytg terming.

Be to, Komisija gali iSklausyti suinteresuotgsias 3alis, jei jos
pateikia praSyma, kuriame nurodo svarbias priezastis, dél
kuriy reikéty jas isklausyti. Tokj prasyma privalu pateikti
per 6 dalies a punkto iii papunktyje nustatytg terming.

Terminai

Bendrieji terminai

i) Terminas, per kurj Salys turi paprasyti
klausimyno

Visos suinteresuotosios Salys turéty prasyti klausimyno
kuo greiciau, bet ne véliau kaip per 15 dieny nuo $io
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje.
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ii) Terminas, per kurj Salys turi pranesti
apie save, pateikti klausimyno atsa-
kymus ir kitg informacija

Norédamos, kad atliekant tyrimg bty atsizvelgta i jy
pastabas, visos suinteresuotosios $alys privalo pranesti
apie save Komisijai, pareiksti nuomong ir pateikti klausi-
myno atsakymus arba kita informacijg per 37 dienas nuo
Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, jeigu nenurodyta kitaip. Atkreipiamas démesys
i tai, kad daugumos pagrindiniame reglamente iSdéstyty
procesiniy teisiy igyvendinimas priklauso nuo to, ar per
minéta laikotarpj Salis pranesé apie save.

Atrinktos bendrovés privalo pateikti klausimyno atsa-
kymus per 6 dalies b punkto iii papunktyje nurodyta
terming.

iii) Isklausymas

Per tg patj 37 dieny terming visos suinteresuotosios 3alys
taip pat gali kreiptis prasydamos, kad Komisija jas isklau-

syty.

b) Konkretus terminas, susijes su atranka

i) 5 dalies a punkto i papunktyje nurodyta informacija
Komisija turéty gauti per 15 dieny nuo $io pranesimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, nes per
21 dieng nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje Komisija ketina tartis dél galutinés
atrankos su susijusiomis Salimis, kurios pareiské nora
dalyvauti atrankoje.

ii) Visg kita svarbig atrankai informacijg, kaip nurodyta 5
dalies a punkto ii papunktyje, Komisija turi gauti per
21 dieng nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

iii) Atrinkty Saliy klausimyno atsakymus Komisija turi gauti
per 37 dienas nuo prane$imo apie jy jtraukimg j atranka
dienos.

7. RaSytiniai pareiskimai, klausimyno atsakymai ir susirasi-
néjimas

Visa suinteresuotyjy Saliy informacija ir praSymai privalo bati
pateikiami rastu (ne elektronine forma, nebent nurodyta kitaip),
bitinai nurodant suinteresuotosios $alies pavadinimg, adresg, e.
pasto adresa, telefono ir fakso numerius. Visa rasytiné informa-
cija, iskaitant informacijg, kurios praSoma Siame pranesime,

klausimyno atsakymus ir slaptg suinteresuotyjy Saliy susirasiné-
jima, Zenklinama ,riboto naudojimo“ (') grifu, ir pagal pagrin-
dinio reglamento 19 straipsnio 2 dalies nuostatas kartu patei-
kiamas nekonfidencialus variantas, pazenklintas ,Suinteresuoto-
sioms $alims susipazinti®.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office N-105 4/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks. +32 22956505

8. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipazinti su
bitina informacija, jos nepateikia per nustatytus terminus arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18
straipsnj i$vados (teigiamos arba neigiamos) gali bati daromos
remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melagingg ar klaidi-
nancig informacijg, i ja neatsizvelgiama, o remiamasi turimais
faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsni. Jei suintere-
suotoji Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies
ir todél remiamasi turimais faktais, rezultatas gali bati maziau
palankus suinteresuotajai Saliai nei tuo atveju, jei ji baty bend-
radarbiavusi.

9. Tyrimo tvarkarastis

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 5 dalj tyrimas bus
baigtas per 15 ménesiy nuo $io pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

10. Asmens duomeny tvarkymas

Pazymima, kad visi per §j tyrima surinkti asmens duomenys bus
naudojami laikantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo ().

(") Tai reiskia, kad dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis apsau-
gotas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parla-
mento, Tarybos ir Komisijos dokumentais 4 straipsnj (OL L 145,
2001 5 31, p. 43). Pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj ir PPO
Susitarimo del 1994 m. GATT VI straipsnio jgyvendinimo (Antidem-
pingo susitarimo) 6 straipsnj tai yra konfidencialus dokumentas.

() OL'L 8, 2001 1 12, p. 1.
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11. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Taip pat pazymima, kad suinteresuotosios $alys, manancios, jog patiria sunkumy naudodamosi teise j
gynybg, gali reikalauti, kad nagrinéjant bylg dalyvauty Prekybos generalinio direktorato pareigfinas. Sis
pareigiinas yra suinteresuotyjy Saliy ir Komisijos tarnyby tarpininkas, kuris prireikus tarpininkauja spren-
dziant procedirinius klausimus, galin¢ius turéti jtakos jy interesy apsaugai atliekant §j tyrima, ypa¢ gali-
mybés susipazinti su byla, konfidencialumo, terminy pratesimo bei rastu ir (arba) ZodZiu pateikty nuomoniy
aiskinimo klausimus. Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios $alys gali rasti bylas
nagrinéjancio pareigiino tinklalapiuose Prekybos generalinio direktorato svetaingje (http://ec.europa.eu/trade).
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EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.5846 — Shell/Cosan/JV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 323/11)

1. 2010 m. lapkricio 18 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Komisija gavo
praneS§img apie siilomg koncentracija: jmonés ,Shell Brazil Holding BV“ (JK), priklausanti ,Shell“ grupei
(toliau — ,Shell”), ir ,Cosan SA Industria e Comércio“ (Brazilija), priklausanti ,Cosan“ grupei (toliau —
,Cosan®), pirkdamos jsteigtos naujos bendros jmonés (Brazilija) akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy
reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jos kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,Shell“: pasauliné energijos ir naftos chemijos pramonés jmong,

— ,Cosan*: cukraus ir etanolio gamyba ir pardavimas, bendra elektros energijos gamyba i§ cukranendriy;
kuro ir tepaly platinimas Brazilijoje,

— bendra jmoné: kuro platinimas Brazilijoje, bendra elektros energijos gamyba ir pardavimas Brazilijoje,
etanolio ir cukraus gamyba Brazilijoje bei pasaulyje, etanolio gamyba ir pardavimas Brazilijoje bei
pasaulyje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendima $iuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.5846 — Shell/Cosan/JV adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6069 — Mitsui Renewable/FCCE/Guzman)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2010/C 323/12)

1. 2010 m. lapkricio 17 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie siiloma koncentracija: jmonés ,Mitsui Renewable Energy Europe Limited (toliau — ,Mitsui
Renewable®, JK), kontroliuojama ,Mitsui Group“ (,Mitsui, Japonija), ir ,FCC Energia, SA“ (toliau — FCCE,
Ispanija), kontroliuojama ,Fomento de Construcciones y Contratas, SA“ (,FCC Group*, Ispanija), pirkdamos
veikian¢ios bendros jmonés akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b
punkte, bendrg jmonés ,Guzman Energia, SL“ (,Guzman®, Ispanija) kontrolg.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Mitsui Renewable: saulés gaminamos elektros energijos tiekimas,
— FCCE: atsinaujinanciosios energijos paslaugy teikimas.

3. ,Guzman“ gamins saulés Silumos energija Ispanijoje.

4. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendimg siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

5. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti savo pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6069 — Mitsui Renewable/FCCE/Guzman adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediros).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C 323/30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 11 30

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6042 — Brose/SEW[JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 323/13)

1. 2010 m. lapkricio 23 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Komisija gavo
prane$ima apie siiloma koncentracija: jmonés ,Brose Fahrzeugteile GmbH & Co. KG“ (toliau — ,Brose”,
Vokietija), kuri priklauso ,Brose Group®, ir ,SEW-Eurodrive GmbH & Co KG*“ (toliau — SEW, Vokietija) igyja,
kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg jsteigtos naujos bendros
jmonés kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Brose*: transporto priemoniy dury sistemy, transporto priemoniy dury daliy, transporto priemoniy
seédyniy sistemy ir transporto priemoniy sédyniy daliy kiirimas, gamyba ir pardavimas,

— SEW: varikliy su reduktoriais, daznio keitikliy, servomechanizmy technologijy, varymo sistemy, skirty
decentralizuotam diegimui, pramoniniy jrenginiy ir kity susijusiy gaminiy, paslaugy ir priemoniy
kiirimas, gamyba ir pardavimas,

— jsteigta nauja bendra jmoné: elektriniy transporto priemoniy (pvz., automobiliy) tiekimo ir krovimo
sistemy (elektriniy varikliy, galios, kontrolés elektronikos ir elektroniniy valdymo grandiniy bei susijusiy
krovimo technologijy) kiirimas, gamyba ir pardavimas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamenta (%), reikéty pazyméti, kad 3ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvietia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io prane$imo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6042 — Brose/SEW/[JV adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2010/C 323(14)

Siuo paskelbimu suteikiama teis¢ pareikiti prieStaravimg paraiSkai pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiskimai Komisijai turi bati pateikti per Sesis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
,CORDERO DE EXTREMADURA*“
EB Nr.: ES-PGI-0005-0725-09.10.2008
SGN ( X ) SKVN ()

1. Pavadinimas:
,Cordero de Extremadura®

2. Valstybé naré arba trecioji Salis:

Ispanija

3. Zemés dkio produkto arba maisto produkto aprasymas:
3.1. Produkto risis:

1.1 klasé. Sviezia mésa (ir subproduktai)

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

Tai ériuky skerdeny ar jy iSpjovy mésa, gauta i§ gyvuliy, atitinkanciy 5.2 punkte nurodytas savybes.
Siy gyvuliy skerdeny savybés yra tokios:
a) svoris: ériuky skerdenos sveria maziau nei 16 kg, o avy¢iy — maziau nei 14 kg;
b) riebalinio sluoksnio klasé: Zema (2) arba vidutiné (3) (Reglamentas (EB) Nr. 1249/2008);
¢) spalva nuo rozinés iki Sviesiai rozinés;
d) raumeningumas: O klasés (nebloga) ir aukstesnés (Reglamentas (EB) Nr. 1249/2008);
e) mésa darinéjant nepaZeista ir be hematomy;
f) riebaly savybés:
— pavirSiniai riebalai balti, tvirtos konsistencijos,

— vidiniai riebalai balti, dengia pus¢ inksty, bet niekada nedengia visy inksty.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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SGN ,Cordero de Extremadura“ ériuky mésos savybés yra Sios:
— mésos spalva — nuo roZinés iki Sviesiai rozinés,

— organoleptinés savybeés: puikios tekstiros, burnoje labai malonaus skonio, tarpraumeniniy riebaly
nedaug. Mésa labai minksta ir neriebalinga. Dél tinkamai pasiskirs¢iusiy riebaly ir jy kokybés mésos
aromatas bei sultingumas yra puikds.

3.3. Zaliavos (taikoma tik apdorotiems produktams):

3.4. PaSarai (taikoma tik gyvininés kilmés produktams):

3.5. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Ukiuose, kurie patenka i SGN vietove, naudojama geografinei vietovei biidinga tradiciné ekstensyvi ar
pusiau ekstensyvi gamybos sistema; ekstensyvi sistema taikoma veisliniams patinams ir nenujunkytiems
ériukams.

Veisliniy patiny auginimo praktika suderinama su gamtos iStekliy naudojimo metodais ir praktika
taikant tradicing ekstensyvios gamybos sistemg. Veisliniy patiny mityba grindZiama neapdirbtais
gamtos istekliais ganykloje iStisus metus; jei biitina, toks pasaras papildomas Siaudais, grtidais, pasarais,
subproduktais ir koncentratais, kuriy pagrindinés sudedamosios dalys yra griidai, aliejiniai ir baltymingi
augalai. Laikotarpio, per kurj duodama pasary papildy, trukmé priklauso nuo esamy istekliy ir gyvuliy
poreikiy per atitinkama laikotarpi.

Eriukai lieka prie motinos ir Zinda jos pieng iki nujunkymo (kai yra 40-50 dieny amZiaus). Kai jiems
sueina trys savaités, jy racionas gali bati papildytas atitinkamais pasarais. Nujunkius, ériukai auginami ir
prizitirimi | registra jtraukty fermy, penéjimo fermy ir galutinio penéjimo fermy aptvaruose. Jy pasaro
pagrindg sudaro koncentratai, pagaminti daugiausia i§ griidy, aliejiniy ir baltymingy augaly bei javy
Siaudy. Skersti skirtiems ériukams duodamy paSary papilduose yra tik pasarai, sudaryti daugiausia is
gridy bei aliejiniy ir baltymingy augaly.

Skersti skirti ériukai, kuriems taikoma SGN, turi bati i§ Gkiy, jtraukty i Reguliavimo tarybos registrus ir
i skerdykla turi bati atvezami aiskiai identifikuoti.

Eriukai skerdZiami ir skerdenos apdorojamos tose skerdyklose ir iSpjaustymo jmonése, kurios gali
jrodyti, kad laikosi specifikacijos reikalavimy, jy iranga atitinka galiojancius teisés aktus, yra pildomi
atitinkami registrai, taip uZztikrinant produkto atsekamuma, ir atliekami periodiski patikrinimai. Tokia
nuostata uztikrinama ,Cordero de Extremadura“ SGN apsauga ir vientisumas. Eriuky vezimas i§ kilmés
tikio j skerdykla neturi trukti ilgiau kaip 2 valandas. Tuo sickiama, kad vezimo iki skerdyklos atstumas
ir laikas bty trumpesni ir gyvuliai nepatirty su vezimu susijusio streso — dél streso pasikeitus pH
rodikliui, pablogéty mésos kokybé.

Reguliavimo taryba taip pat dalyvauja produkto gaminimo — apdirbant ir i$pjaustant mésg — etape ir

prizitri, kad skerdenos ar i$pjovos bty apdorojamos taip, kad nenukentéty mésos kokybeé.

3.6. Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

3.7. Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

Meésa, kuriai taikoma SGN, | rinka turi bati patiekiama su sertifikavimo Zenklu, kuriame, be prekinio
pavadinimo, yra jrafas ,Indicacién Geogrifica Protegida Cordero de Extremadura“ arba Bendrijos
simbolis ir Reguliavimo tarybos logotipas.
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Nepriklausomai nuo mésos, kuriai taikoma SGN, pateikimo | rinka formos, mésa turi biiti pazyméta
sertifikavimo Zenklu, kurj sudaro etiketé su numeriu, pagal kurig galima aiskiai atskirti, koks tai yra
produktas, kad baty i$vengta vartotojy klaidinimo.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

SGN ,Cordero de Extremadura“ gamybos vietové sutampa su Estremadiiros regiono teritorija.

5. RySys su geografine vietove:
5.1. Geografinés vietovés ypatumai:

Finikieciai, roménai ir arabai saugojo ir plété aviy ganymo tradicijas regione; véliau, karaliaus Alfonso X
valdymo metais, buvo isteigta ,Honrado Concejo de la Mesta de los Pastores® (piemeny asociacija),
tur¢jusi didel¢ reik§me aviy auginimui Ispanijoje.

Produktui gaminti naudojamos veislés avys auginamos geografinéje vietovéje, kurioje susiklosté istoriné
aviy auginimo tradicija, pagrista tradiciniais Gkininkavimo metodais ir praktika. Vietovés fizinés ir
geografinés savybés — tai ganykloms ir pievoms skirti plotai, kurie gali bati naudojami ekstensyviam
ganymui. Geografiné vietové yra regioninéje teritorijoje, kuriai budingos specifinés savybés, skiriancios
ja nuo kity vietoviy: geofiziné ir dirvozemio sandara, vietiné flora ir fauna, kaimo gamyba, lietingumas,
sauléty dieny skaicius ir klimatas.

Sig geografing vietove sudaro lygumos ar peneplenos 200-800 m aukstyje. Vietovei biidingas pusiau
sausringas VidurZemio jiros klimatas, kurj suvelnina vandenyno jtaka. Vidutiné metiné temperatiira —
16-17 °C. Ziemos 3altos, vasaros karstos. Metinis krituliy kiekis — 450-850 mm; gausiausiai krituliy
iskrenta Ziema ir pavasario pradzioje, vasaros sausos. Saulétumas didesnis uz 3 000 valandy per metus.

Ganykly ekosistema, per Simtmecius atsiradusi dél Zmogaus veiklos Vidurzemio regiono miskuose,
uzima didZiulius Estremadiiros plotus. Cia tradiciSkai auginama pagal ekstensyvigja sistema, pagal
kuria gyvuliai (tiek naminiai, tiek laukiniai), aplinka ir Zmogaus veikla visada yra suderinta ir yra
islaikoma pusiausvyra. Zole apaugusios ganyklos, kuriose pilna jvairiausios savaime besidauginancios
vienmetés augmenijos, yra pagrindinis ekosistemos energijos $altinis.

5.2. Produkto ypatumai:

SGN ,Cordero de Extremadura“ Zymima mésa gaunama i§ gyvuliy, kuriy savybés pateikiamos toliau.
a) Auginimo sistema

Eriukai lieka kartu su motina, naudojama ekstensyvi auginimo sistema. Jy maitinimas iki pat
nujunkymo gali biti papildytas koncentruotais pasarais, sudarytais daugiausia i$ gridy ir ankstiniy
augaly.

Galutinis skersti skirty gyvuliy penéjimo etapas vyksta tik aptvaruose, penima koncentruotais
pasarais ir javy Siaudais.

Skerdziant ériuky amzius neturi virSyti 100 dieny.

b) Eriukus, kuriems taikoma SGN ,Cordero de Extremadura®, atvedusiy ériavediy ir aviny veisliy
charakteristikos

Patelés: merinosy veislés ar sukryZminus merinosus su ankstyvaisiais merinosais, Vokietijos mési-
niais merinosais ir Ile de France merinosais i§vesty veisliy avys, jei ne maziau kaip 50 % jy gimdytojy
yra merinosy veislés avys.

Patinai: bet kuri merinosy Seimos veislé (merinosai, ankstyvieji merinosai, Vokietijos mésiniai
merinosai, Ile de France, Berrichon ir Cher merinosai), grynaveisliai ar paprastieji hibridai.



C 32334

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 11 30

5.3. Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVIN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés
ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

Paraiska pripazinti ,Cordero de Extremadura“ kaip SGN grindZiama specifinémis $iai mésai badingomis
savybémis ir geru produkto vardu.

a)

I3skirtinés produkto savybés:

Mésos minkStumas, sultingumas, spalva ir riebaly kiekis priklauso nuo Estremadirai badingos
gamybos sistemos, tai matyti i§ atlikty tyrimuy:

,Estremadiiros regionui biidinga gamybos sistema, susijusi su $iam regionui blidingomis ganykly
ekosistemomis (dehesas), kurios auginimo ir $érimo sistemos bei naudojama veislé yra budingos
aptariamai vietovei, daro ijtaka ériuko mésos sudéciai ir jos organoleptinéms savybéms* (Safiudo y col,
1997 m. ir Diaz y col, 2005 m.).

Dél tokios Estremadiirai budingos gamybos sistemos, pagristos ganykly ekosistemy (dehesas)
gamtiniy iStekliy naudojimu, mityba, skerdimo amziumi bei tuo, kad auginami ériukai neatskiriami
nuo motiny, §iy ériuky mésa jgauna isskirtines mink$tumo, sultingumo ir spalvos savybes.

Estremadiiros ériuko geras vardas:

Gyvuliy auginimo sektorius Estremadiroje visada buvo svarbus regioninei ekonomikai. Siame sekto-
riuje visada dominavo aviy auginimas — tai matyti i§ istoriniy Saltiniy, pvz. XVIII a. ,El Catastro del
Marqués de la Ensenada“ (Ensenados markizo kadastras), kuriame rasoma, kad bendras aviy kiekis
bandose biidavo 1 300 000 gyvuliy.

Be to, yra daug ir i$samiy dokumenty, kuriuose minima Estremadiiros ganyklose iSauginty aviy
mésos kokybé (ypa¢ merinosy veislés aviy):

,Estremadiira yra daiktavardis, reiSkiantis plotus, skirtus ZolédZiams gyvuliams Ziema ganytis.
Zodziy junginys ,extremar el rebafio® (padalyti banda) reigkia atskirti ériukus nuo motiny ir juos
laikyti atskirai avidéje. Todél §i operacija vadinama ,extremadura“. Taip regionas tapo Traslasierra
(uzkalniy), kur yra ziemos ganyklos, dalimi: tai dideli, vietiniams gyventojams ,uzdrausti“, plotai —
,Piemenys jau iSeina i estremadiirg“ (Ziemos ganyklas) ... “ La Historia de Extremadura (Estremadiiros
istorija), editado por Hoy, Diario de Extremadura, 1997 m.

1616 m. isleistoje ,Medicina espafiola contenida en proverbios vulgares de nuestra lengua“ (Ispany
medicina misy kalbos liaudiskose patarlése) Ivan Sorapan uzsimena apie Estremadira:

,[Dél] puikiy ganykly ir giliy i§ ¢ia tickiama mésa visai Senajai Kastilijai, karaliaus riimams, Mancai,
Toledo karalystei, Sevilijai ir Granadai, (...)"

,Sakoma, kad savaime suprantama, jog Estremadiiroje uzauginti gyvuliai garsiis visame pasaulyje, ir
kad, vien tik Guadiana upés pakrantése kiekvienais metais ganosi daugiau nei penki $imtai tikstanciy
stambesniy ir smulkesniy gyvuliy (...)"

Eriuko mésos svarba Estremadiiroje nekelia jokiy abejoniy, nes $io regiono istorijos dalis yra jo
virtuvés istorija — Zmoniy, gyvenusiy Estremadiiros Zemése, valgiy istorija. Yra daug istoriky, gyrusiy
Estremadiros ériuko mésos privalumus, citaty:

— 1743 m. ,Historia Universal de la Primitiva y Milagrosa Imagen de Ntra. Sra. de Guadalupe* (Visuo-
tiné istorija apie pirmajj stebuklinga Gvadelupés Dievo motinos paveiksla) yra kelios nuorodos i
imperatoriaus Karolio V gastronominius pomégius:

,Pasitraukes | misy Yufte vienuolyna, jis kas ménesj lankydavo priorg dél to, kad buvo labai
prisiriSes prie namy ir dél to, kad Jo Imperatoriskoji Didenybé labai mégo ten penimy ériuky
mésg (...)"

— 1952 m. ,Guia del buen comer espafiol* (Ispany gastronomijos vadovas), paraSytame Dionisio
Pérezo, garsusis gydytojas Thebusse uzsimena apie Estremadiiros virtuve ir pamini du patiekalus,
kuriuos laiko esant puikiais — ,caldereta de los pastores” (piemeny sultinys) ir ,pollo caminero*
(vistiena).
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Misy laikais:

Gausu vietos recepty, kuriuose ériuko mésa yra pagrindiné sudedamoji dalis: Caldereta extremefia
(Estremadiros sultinys), Cochifrito de borrego (avienos ragu), Carnero con orégano (aviena su raudo-
néliu), Chanfaina (ragu), Manos de cordero (ériuko kanopélés), ir t. t. (Recetario de Cocina extremefia:
Estudio de sus origenes. Universitas Editorial, 1985) (Estremadiiros virtuvés receptai. Istaky tyriné¢jimai).

Siandien SGN ,Cordero de Extremadura® tradicija ir geras vardas tebéra iglaikyti. Sio produkto
paklausa restoranuose ir tarp regiono gurmany nuolat auga, ériuko mésa daznai naudojama naujo-
joje virtuvéje (Nuevo Recetario de Cocina Extremefia, 2001) (Naujoji Estremadairos recepty knyga).

Neseniai atliktuose tyrimuose buvo pabréztas mésos, zZymimos SGN ,Cordero de Extremadura’,
isskirtinumas:

— Caracterizacion de la calidad de la canal de los corderos con D. E. ,Cordero de Extremadura“ y
,Cordero Manchego (Eriuko skerdeny, kurioms taikomos specialios nuorodos ,Cordero de
Extremadura“ ir ,Cordero Manchego®, kokybés apibiidinimas) (Alonso, I; Sdnchez, C.; Pardos,
J. J.; Pardos, J. J.; Delfa, R.; Sierrra, L; Fisher, A., 1999),

— Identificacién y adecuacion de la calidad y la composicién de la carne de diferentes tipos ovinos europeos.
Adaptacién a las preferencias de los consumidores. Proyecto FAIR3-CT96-1768 ,OVAX“ (,Ivairiy
Europos aviy rii§iy mésos kokybés nustatymas ir adekvatumas. Pritaikymas vartotojy porei-
kiams. FAIR3-CT96-1768 ,OVAX“ projektas“) (Safiudo, C y col,, 1999),

— Evaluacion de los caracteres cuantitativos y cualitativos de las canales de corderos obtenidas en distintos
sistemas de explotacion (,Eriuky, iSauginty naudojant skirtingas sistemas, kiekybiniy ir kokybiniy
skerdeny savybiy jvertinimas“) (Maria de la Montafia Lopez Parra, 2006).

Nuoroda j paskelbty specifikacijg:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

http:/faym.juntaex.es/NR/rdonlyres/694B12E7-A6EF-41B3-971A-2F72813DF862/0/PliegolGP_Cordero.pdf



http://aym.juntaex.es/NR/rdonlyres/694B12E7-A6EF-41B3-971A-2F72813DF862/0/PliegoIGP_Cordero.pdf
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:323:0028:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:323:0029:0029:LT:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:323:0031:0035:LT:PDF

2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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